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En nuestra crénica anterior, articulo preliminar
del estudio que en esta serie hemos emprendido, ex-
plicamos brevemente nuestros propésitos y nuestro
plan, presumiendo el espectdculo que Parfs va 4 ofre-
cer al mundo durante la préxima Exposicidn.

Iin esta segunda crénica, procediendo con orden
suficiente para evitar la confusién, pero con bastante
libertad para que ninguna traba metédica dificulte
la expansion del pensamiento, iremos examinando
este gran concurso universal desde el punto de vista
filoséfico, estableciendo los términos de comparacién
que ofrece la historia de las grandes Exposiciones.

So6lo de un estudio comparativo de esta naturale-
za se puede deducir si la Exposicién de 1900 es lo
que debe ser en este momento histérico.

¢Y qué debe ser una gran Exposicién Universal
en este fin de siglo?

Pues debe ser —y no hablamos ex cathedra, sino
que Interpretamos la opinién general — una manifes-
tacién solemne del genio de los pueblos que 4 ella
concurran, un termino de comparacién entre los di-
ferentes progresos universales y una fiesta grandiosa.

Pues bien: 4 juzgar por lo que ya conocemos del
plan general, de las obras en ejecucién y del funcio-
namiento de todos los organismos de este concurso,
la Exposicién vendrd 4 ser una especie de instantd-
nea de la humanidad, fotografiada en el momento
de pasar de un siglo & otro, bajo todas sus fases; ins-
tantanea, en verdad, no tomada de repentey por
sorpresa, sino prevista, preparada durante ocho anos,
con todas las precauciones necesarias para que, en
¢l momento oportuno, no falte nada de lo que pue-
da contribuir al buen efecto de la prueba.

La idea, esa imponderable directora general que
preside 4 la concepcién de toda obra € inspira su
ejecucién, ha sido, en la Exposicién presente, distin-
ta de la que dominé en las anteriores.

Iin la Exposicién de 1853, la idea se confundié
con la obra misma, pues la internacionalidad de un
concurso universal era entonces una innovacién. En
la de 1867, la idea se desprende de la obra para ins-
pirar su plan; es la 14gica geométrica de clasifica-
cion. In 1878, la idea es pasiva, pues consiste en la
proclamacién de la vitalidad francesa después del
desastre del ano terrible, y se contenta con ser mo-
destamente una ampliacién algo modificada de la
anterior. Pero en 1889, la vemos surgir independien-
te y altiva. s el triunfo del hierro y la exaltacién de
la 1ngenieria civil.

De 1878 4 1889, la metalurgia habia marchado 4
pasos de gigante. Sus conquistas se imponian en el
animo de todo el mundo. Los ingenieros triunfaban
en todas partes, hasta en la novela y en el teatro,
donde monopolizaban los papeles de protagonista.
Testimonio de todo ello son la Galeria de maquinas
y la Torre Eiffel, que subsisten en 1900, como monu-
mentos simbdlicos de una inolvidablevictoria pacifica.

Y la idea directriz del triunfo del hierro fué tan
poderosa en la Exposicién de 1889, que relegé al se-
gundo término la idea adyacente, que era la del Cen-
tenario de la Revolucidn, arrinconada, si asi cabe
decirlo, en la reconstitucién de la antigua Bastilla.

Y es que el éxito acompaiia & las ideas que se im-
ponen, porque s¢ hallan en ¢l medio ambiente, ya

- sea que se desprendan del estado de la ciencia ¢ del

arte, ya sea que respondan:4 alguna evocacién histé-
rica. T'oda idea que no vaya unida 4 la corriente del
momento, es generalmente infecunda. Prueba de
esto es lo que sucedié con la Exposicién de Chica-
go. Los yankis la organizaron sin mds objeto que el
de asombrar al mundo con su grandiosidad. Y como
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la idea de grandiosidad es una idea vaga, de orden
general, sin conexién determinada con ninguna épo-
ca, ciencia 6 arte, ni con ningin estado de dnimo
especial de las masas, la gigantesca empresa de
Chicago fué un fracaso monumental.

La idea de la actual supera, en precision y belleza,
todo cuanto se habfa imaginado hasta ahora. Por
esto, en buena légica, su éxito ha de ser también su-
perior 4 todos los precedentes.

Esta idea es doble, como la de 1889, .y es, como
aquella, de orden cientifico y de orden histérico.

Examinémosla, desde luego, desde este 1ltimo
punto de vista.

1889 era un centenario, pero un centenario politi-
co y de cardcter particularmente francés, 4 pesar de
la resonancia y expansién universal de la Revolucién.

El centenario de rgoo no tiene mds limites que el
siglo, puesto que es el centenario del siglo mismo.
Pertenece por igual 4 todas las razas y 4 todos los
pueblos del mundo. Su horizonte es inmenso.

La idea prdctica de esta Exposicién consiste en
trazar, por medio de ejemplos tangibles, la historia
de los progresos del siglo en todos los ramos de la
actividad humana.

La idea histérica del actual concurso se manifies-
ta en toda la vasta organizacién del mismo, en cada
grupo y en cada clase de la disposicién de produc-
tos, tanto si se trata de artes, ciencias ¢ industrias,
cuanto si se trata de contingencias intelectuales.

Desde este punto de vista, la Exposicién de 1900
¢s una leccién de cosas de orden ilimitado, muy di-
ficil de superar en lo sucesivo; una ensefianza uni-
versal, precisa y fecunda.

La idea cientifica, que se impone como fuerza di-
rectriz por las razones anteriormente expuestas, ema-
na de la serie de prodigios con que las ciencias todas
han revolucionado el mundo en las postrimerfas de
nuestro siglo. Pero en el orden de milagros cientifi-
cos, los mds sorprendentes y admirables son los de
la electricidad. Esta hada presentard la Exposicién
como una magia deslumbradora, transformando las
tinieblas de ayer en un resplandor triunfal.

La idea-luz, si asf puede llamarse, reclama al ar-
tista, como la idea-hierro imponia al ingeniero. De
modo que la fiesta de 1900 pertenece al arquitecto
y al adornista, como la de once afios atrds fué del
dominio de los ingenieros civiles.

Con lo dicho, creemos que nuestros lectores ha-
bran formado un concepto bastante claro de las ideas
generadoras de esta Exposicién. Digamos ahora,
acerca de la clasificacién adoptada, lo indispensable
para que pueda comprenderse el orden de exhibicién
de objetos y productos.

No hay mds que dos métodos verdaderamente ra-
cionales de clasificar y disponer los productos en
una Kxposicién. Uno de ellos consiste en reunir los
objetos de una regién, de una colectividad 6 de un
expositor. iste método tiene la ventaja de poner
bien en evidencia el conjunto de las fuerzas produc-
tivas de la comarca, del.grupo 6 de la casa que ex-
pone. Pero, llevado 4 la exageracién, cesa de obede-
cer 4 toda idea filosdfica y hace casi imposible la
comparacién de los objetos similares.

Iil otro método consiste en agrupar los productos
segun su naturaleza, su destino ¢ su utilidad, pres-
cindiendo de su origen. Este facilita los estudios
comparativos, los parangones entre los diversos pai-
ses y productores, respecto 4 determinadas categorias
de objetos. Is incontestablemente mds instructivo y
mas cémodo para el piblico, y ¢s el que ha prevale-
cido en la inmensa mayoria de las exposiciones.

La mejor manera de satisfacer 4 todo el mundo es
aliar ambos métodos, como se hizo admirablemente
en 1867. Ll gigantesco palacio de esta Exposicién
estuvo dividido en zonas concéntricas destinadas 4
los grupos de los productos similares de todos los
pueblos, y en sectores radiados, cada uno de los cua-
les estaba consagrado 4 una nacién. De modo que
yendo del centro 4 la periferia, por uno de los secto-
res, se velan sucesivamente y en un orden constante
todas las instalaciones de un mismo pafs;y siguiendo
cualquiera de las galerias circulares, se veian los
mismos productos de todos los pueblos.

En 1878, aunque las formas rectilineas se presta-
sen a ello mucho menos, se procuré llegar al mismo
orden de agrupaciones, colocando 4 lo largo todas
las clases de un mismo grupo, y 4 lo ancho todos los
grupos de un mismo paifs.

En 1889 se tuvo el mal acuerdo de abandonar
esta forma de agrupacién. Bien es verdad que las cir-
cunstancias se prestaban poco 4 ella.

Al extenderse por los muelles de la margen iz
quierdg del Sena y por la Explanada de los Invali-
dos, la lixposicién del Centenario de la Revolucién
quiso, 4 falta de unidad, acercarse demasiado al prin-
cipio de clasificacién de 1867. Hubo vaguedades en

la distribucién de clases dentro de los grupos, y ano-
malfas tan enormes como la de incluir las armas en

el grupo del vestido; la higiene, la asistencia piiblica

el arte militar en el grupo de la mecdnica; la orfe-

?;reria separada de la joyeria; la cordelerfa distribuida
entre las minas, la mecdnica y la navegacién.

En la Exposicién actual se ha tomado como base,

-0 mejor dicho, como punto de partida, la clasifica-

cién de 1889, pero muy modificada, en el sentido de
la 1dea generalizadora dominante.

Iin todas partes veremos el material — casi siempre
en aceién —y los procedimientos en contacto con los
productos; junto 4 los productos y procedimientos
modernos, los de las principales ctapas del siglo x1x,
y nos serd facil comparar y apreciar los progresos
realizados. En todos los ramos de la actividad hu-
mana, hallaremos la enseflanza de las cosas comple-
ta, eminentemente 1itil y atractiva.

lista clasificacion se divide en diez y ocho grupos
y ciento veintiuna clases. Los grupos son: 1.° Edu-
cacidon y ensefianza. — 2.° Obras de arte. — 3.° Instru-
mentos y procedimientos generales de las letras, de
las ciencias y de las artes. — 4.” Material y procedi-
mientos generales de la mecdnica. — 5.° Electricidad.
—6.” Ingenierfa civil, medios de transporte. —
7.° Agricultura. — 8.° Horticultura y arboricultura. —
9.° Montes, caza, pesca, cosechas. — 10.° Alimentos.
—11.” Minas, metalurgia. — 12.° Adorno y mobiliario
de los edificios piblicos y de las habitaciones. —
13.° Hilos, tejidos, vestidos. — 14.° Industria quimi-
ca. — 15.° Industrias diversas. — 16.° Economifa so-
cial, higiene, asistencia publica. — 17.° Colonizacién.
— 18.° Ejéreitos de tierra y de mar.

En cuanto 4 los palacios destinados 4 estos gru-
pos, va muy adelantada su construccién, y algunos
de ellos se hallan ya casi terminados.

La Administracién ha impuesto 4 los arquitectos
la obligacién de levantar edificios que simbolicen,
por su aspecto y decorado, la naturaleza de los ob-
jetos que han de albergar. Esta exigencia les ha obli-
gado 4 realizar verdaderos prodigios de arte.

Antes de examinar la disposicién general de estos
palacios y las condiciones particulares de cada uno
de ellos, vamos 4 recordar algunos datos, que demues-
tran cudn rdpido es en todos sentidos el progreso de
las Exposiciones Universales de Parfs.

La de 1855 ocupaba 168.000 metros cuadrados,
de los cuales habia r17.000 cubiertos de edificios;
recibié 5.162.000 visitantes; costé 11.500.000 francos
Yy no produjo mds que 3.200.000.

La de 1867 ocupé una superficie de 687.8c0 me-
tros cuadrados, con edificios que cubrfan 166.000;
COStO 23.440.000 francos y fué visitada por 11 millo-
nes de personas, que proporcionaron un ingreso de
20.257.000 francos.

EEn cambio, la de 1878 se cerré con un déficit de
de cerca de 32 millones, pues costé 55.400.000 fran-
cos y s6lo tuvo 16 millones de visitantes, que pudie-
ron pasearse muy holgados en un drea de 750.000
metros cuadrados, con edificios que cubrian una su-
perficie de 28 hectdreas. Es de advertir, sin embargo,
que en este déficit va comprendido el importe del
palacio del Trocadero, que subsiste convertido en
museo etnogrifico y de reproducciones, independien-
temente de su inmensa sala de conciertos, poco menos
que nservible por sus malas condiciones acisticas.

La Exposicién de 1889 ocupb g6 hectdreas, con
edificios que cubrian 29; costé 40 millones; la visita-
ron 32.350.000 personas y produjo so millones de
francos.

S1 mal no recordamos, la Exposicién Universal de
Barcelona costé 11 millones de pesetas, incluso el
coste de muchas obras permanentes, y fué visitada
por 1.227.000 pErsonas que proporcionaron un ingre-
so de 2.337.000 pesetas. Ll déficit fué insignificante,
comparado con el de casi todas las Exposiciones de
Europa y América, algunas de las cuales han liqui-
dado con cerca de 50 millones de pérdida. Pero estd
probado que, en todas partes, lo que pierde la Expo-
sicién lo gana con creces el pafs.

Paris espera que la de 19oo continuard la feliz tra-
dicién de 1867 y 18809, 4 pesar de que los gastos,
que atin no pueden precisarse, se¢ elevardn 4 una can-
tidad fabulosa —4unos 100 millones seguramente.

La Exposicién ocupard una superficie de 108 hec-
tdreas, sin contar los anejos del bosque de Vincen-
nes, y estara dividida en seis partes: Campos Eliseos,
Explanada de los Invdlidos, Ribazo derecho del Sena,
Ribazo izquierdo, Campo de Marte y Trocadero.

En nuestra préxima crénica empezaremos por los
Campos Eliseos una excursién 4 través de las obras
que simultaneamente y con toda actividad se llevan
a cabo en todo el recinto de la Exposicién que en
breve ha de ofrecer tantas maravillas.

Juan B. ENSENAT
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Las mozuelas con sus faldas almidonadas, env

SELLO DE SANGRE!

La Carmencilla no durmié en toda la noche. Sue-
o! Eso querfa ella; un suefio largo, muy largo, para
no despertar nunca, acostada allf, en el fondo de la
tierra, si no era feliz con su Paguiro. ¢Quién se lo
impedia, vamos 4 ver? ;Pepa Ja de la Rincond? ¢Y
quién era Pepa la de la Rincond? Un mal corazén, ya
lo sabfa Carmen. Pepa habfa tenido sus mis y sus
menos con Paco... Pero aguellas cosas, (qué tenian
que ver con el carifo bueno y puro de Paco y Car-
mencilla? |

No pudo dormir. Pensaba en todo aquello, en
Paco, en Pepa la de la Rincond, en Mecha... Era
horrible! ¢Cémo querer 4 Mecha, si querfa 4 Paco, si
lo querfa desde que tuvo ella uso de razén, desde
que empezo6 4 hablar, desde que empez6 4 compren-
der?. Porque Paguiro y ella se habfan criado juntos
siendo vecinos, viviendo en una misma casa, viendo-
se, habliandose, queriéndose siempre.

iVdlgame Dios! Pero Mecha era un mal hombre.
Tan mal hombre, como Pepa mala mujer. jLuego
dicen que Dios los crfa y ellos se juntan! ¢Por qué
no se habfan juntado Pepilla y Mecka, y por qué no
se habian casado, y por qué no la dejaban 4 ella en
Paz con su LPaguiro? iSi, horrible, horrible !

Pero Pepa la de la Rincond, aquella mujerona
hermosfsima, con treinta afios como treinta tempes-
tades, habfa ido 4 vivir también al corral donde ellos
vivian. Paco era un mozalejo, y Pepilla se enamoré
de €l, le aturdié, le mared, le deslumbré. Paco dejé
de pensar en su Carmen, y ella, la Carmen, habfa
estado 4 punto de volverse loca. Ifra mucha, muchi-
S\Ma mujer Fepille la de la Rincond.

Pepa tenia su dngel malo; este dngel malo era
Mecka. {Qué no serfan capaces de hacer, por celos,
aquellos dos demonios cuando suplesen que la Car-
mencilla y Paco iban 4 casarse?

Cuando Paco le afirmé que Lepa la de la Rincond
fué una pesadilla que €l habfa tenido, y que €l lo que
queria ¢ra el carino de su Carmen de oro, la Car-
mencilla vié el cielo abierto; cuando Paco lo repitié
Y anadié que se casaba en cuanto ella quisiera, el
cielo se abrig m4s todavia, y vi6 en aquel cielo, de
pronto, tantas cosas buenas, que el corazdn se le hin-
chaba..., se le hinchaba de telicidad, y estuvo 4 pun-
to de ahogarse. iLLo que lloré la Carmencilla! Pero
N0, era demasiado; no lo queria creer. Paco, para
tonvencerla, le habia dicho:

; h—l ueﬂs‘i, m1 Carmencilla, que manana hay fiesta
Vel Corral de la Mosca, donde vive Ielipa, tu ami-
8%, y donde vive Percales, 1a amiga de epa la de la
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Kincond, y donde ird Pepa, y donde irds td, y donde
iré yo, para que vean todos, y Pepa también, y para
que lo veas td, que la palabra es palabra y que tu
novio soy y que mi mujer serds, porque Dios quiere
y porque queremos nosotros, y te lo sellaré con san-
gre sl es preciso. e
A la Carmencilla le dié el corazén un vuelco;
aquella era una felicidad demasiado grande para no
querer disfrutarla. {Que lo vieran todos, si! ¢Qué mas
querria Carmencilla entonces? ;Que vieran su triun-
fo! Su cuerpo nervioso y fino estremeciase de impa-
ciencia.

A la tardecita siguiente se encerré en su cuarto y
vistidse de gala. Irfa al corral con su abuelito, aquel
viejecillo alegre, honra y prez de los herreros de
Triana. Si, era herrero y lo pasaban bien. Hubo una
época en que la Carmencilla vendié flores: su genti-
leza, su seriedad, atrafan al comprador; dejé el oficio
porque tiene sus escollos; cigarrera tampoco quiso
ser; ademas, el abuelito trabajaba mucho, tenfa sus
ahorros... [Era el abuelo tan buenazo! Se” quedé en
la casa cuidando del abuelito, risuefia, feliz, con una
sola nube que la pudiese turbar: el recuerdo de Pa-
quire.

Concluyé su tocado y bajé al taller. {Vaya un mé-
rito el de toda su personilla! Bajaba por la escalera
negruzca como un torrente de luz. {Virgen! El abue-
lo la mir6 como loco. Nunca habfa visto brillar el
hierro caldeado como aquél mundo de resplandores
que por la escalera bajaba. Bronguita, el aprendiz,
(ueddé mirandola también, con aire contrito, como
contempla el fiel, en el altar, al santo de su devocidn:;
y hasta Canelo, el perrillo de Bronguita, aquel tu-
nante de Canelo, que sabia mds que siete, solté un
ladrido con mucha gracia, que parecié decir:

— [Esto si que es superior, jinojo!

La impaciencia la consumfa; ahogibala la fiebre;
aquel calor de la fiebre puso en su blanco rostro ani-
macidn extraila que sorprendfa. No era su falda, gra-
ciosa, de percal, ni su mantén fino, llevado airosa-
mente, como lo lleva la mujer del pueblo andaluz; no
era su pelo brillante, adornado de flores, ni sus pies
diminutos, calzados primorosamente, ni sus dedos,
cuajados de sortijas, como los de las Virgenes de las
iglesias; no era todo esto, gracioso, limpio, sefioril,
lo que cautivaba; era otra cosa sin explicacién; no
estaba en sus ojos, ni en su boca, ni en su talle...
iAb, demonio de Pepilla! S6lo Pepilla con su bravo
cuerpo de leona, hubiera podido competir can aque-
lla radiante y delicada figura... Porque debo deciros-
lo; Zepilla la de la Rincond no era una mujer; era
un abismo, de cuyo fondo, por contraste singular,

uelto el busto artisticamente en el panolhillo e cre
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Spon, sonrien a los mocitos

brotaba luz, como de los abismos de la tierra brota
sombriamente la llama del voledn.

Llegaron al corral. jQué barullo, gran Dios! El ca-
sero discate con un vecino tramposo; una mujer lava
en un:rincdn; otra cose junto 4 su puerta; otras se
peinan, sentadas en el suelo; la de mds aci grita &
su chiquillo; la de mds alld canturrea;los muchachos
corren 6 brincan; los viejos discuten 6 fuman, tendi-
dos junto 4 las paredes; las mozuelas, con sus faldas
almidonadas, envuelto el busto artisticamente en el
panolillo de crespén, sonrfen 4 los mocitos, é cuchi-
chean muy bajo lo que sélo Dios y ellos saben. I'e-
lipa, la amiga de Carmen, termina el acicalado de
sus hermanillos, sentada en un pedrusco; Percales, la
amiga'de Pepa la de la Rinzond, habla 4 Requindo
lo que no puede decirse; Reguino, un sefior muy feo
y muy ‘serio, retrepado en una silla rota, rasca un
guitarrucho, y sin respeto 4 lo que Percales habla,
vomita 4 los aires una copla para él solo, que parece
salir de una garganta de barro, hecha tiestos.

Cuando llegé la Carmencilla, salfa Lepa la de i
Rincond del cuarto de Percales. Adelantindose Car-
men, se habfa metido entre un grupo de mozuelas;
vié 4 su rival, pero fué saludando 4 las mozuelas
como si no la hubiese visto. Pepa habfase quedado
parada bruscamente, sin disimular en aquel momen-
to su 1ra, jAquello solo hacfa comprender lo que
amaba 4 'Paco! Carmencilla estaba radiante, risuena;
brotaba la vida de sus ojos, como del cielo brots la
luz; se fué para Felipa, y la besé ruidosamente; se
fué & Percales, la amiga de su rival, y tuvo para ella
un halago; asi prosiguié, con una frase feliz, con un
dicho agudo, con una caricia para cada una, sin
desconcertarse, con tranquilidad, con el mismo. aire
de confianza y reposo con que una reina de la moda
estd en un saldén, rodeada de admiradores. Acaso las
mujeres, ¢no son en todas partes lo mismo? De pron-
to, se lanz6 4 Pepilla de un salto, y pegando 4 ella
su cuerpecito, como para escupirle en la boca el vi-
rus desde mas cerca, le eché los brazos al cuello, la
beso y dijo palpitante:

— Ay, Pepa, perdona, que no te habia visto, hija!

La voz de Pepa, que entrecortada, como no pu-
diendo mover la lengua con facilidad, aquella lengud
ndufrago perdido en el torrente de maldiciones (que
4 la boca le subfa para caer como diluvio de fango
¢n el alma de Carmen, sélo dijo:

— 381 que te sorprenderds... Como td no sabes que
yo vengo aqui mucho, por eso no te acordabas,

Y no sabia al hablar esto si la estaba abrazando
también, 6 estaba ahogdndola; no se sabe cémo no

le hundid los dos puiios cerrados en el pecho, allf,
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donde estuvieran los pulmones, para partirselos y
que no respirase mas. I'ué 4 hablar... Iba 4 abrir la
horrorosa compuerta para que todo el fango de la
lava volcase, y no supo qué misterioso poder logrd
contra su voluntad que se mantuviese la lengua in-
movil. ¢fué quizds el asombro que le produjo la mi-
rada de reto que Carmen le lanzé, teniéndola cogida
aun entre sus brazos, juntas las bocas, juntos los
ojos, clavindose las dos mutuamente la
mirada en el corazén, como desnudos ace-
ros, afilados por el dolor y por la cdélera
encendidos? Ay, el sentimiento inico,
cuando la tuvo tan cerca, fué ya el de una
envidia amargufsima ante aquel rostro
fresco, lozano, de piel tersa y fina, aquellos
lablos encendidos, aquellos ojos negros
que chispeaban, y aquella esbeltez y todo
el vigor y la dulzura de aquel conjunto,
en que naturaleza prédiga derroché sus
galas! iLos treinta anos de Pepilla pare-
cieron protestar alli, con misterioso, re-
condito grito, contra aquel botén de cla-
vel, apenas entreabierto!

Irguidse brava y se apresté 4 la lucha;
como si presintiera ¢l juego de Carmen,
en €l siguid, abraziandola y besandola tam-
bién, amorosamente, placentera la faz, mu-
riendo de dolor y coraje; en sus grandes
ojos de leona enferma, aquellos ojos can-
sados, adormecidos por vigilias de amor,
ardio un rayo de fiebre misteriosa, chispa
fugaz, como en los ojos del agonizante.

Reguinto salibé entonces con la ocurren-
cia de dar un artfstico golpe en el guita-
rro; clerto zangén echd al aire una copla,
excelsa hermana de aquel rasgueo del
guitarrillo, que rasgaba la carne; y con el
guitarro, con la copla, con el gritar, con
las risas, con el barullo jactancioso de la
andaluza grey, nadie hizo ya caso de Car-
men ni Pepilla, ni del grupo que las ro-
deaba, ni ofa nadie tampoco, 4 no ser las
del grupo, la voz de Carmen, aquella voz
dulce y alegre que hablaba asi, como para
justificar los besos y abrazos que entre las
dos cambidronse.

- ¢Quién, ¢sta? Si yo la conozeo desde
chica. {Tan guapa siempre!

Y cogfa las manos de Pepa, sonriéndola, mimdn-
dola.

— Asi era yo de grande...

Y se inclinaba para senalar con la mano 4 la altura
de la rodilla.

—1Qué..., si ni siquiera sabia andar! Ya ven uste-
des; y ésta s¢ llevaba de calle 4 medio mundo con
la gracia suya... Parece que fué ayer... Digo, y hace
ya doce anos... [Como que yo voy & tener dieciocho!
Ay, Jesis, pero si soy ya una vieja!

Pepilla la miraba sonriendo. jAh, qué garganta
tan hermosa tenfa Carmen, y qué 4 propésito para
cogerla bien..., y apretar..., apretar cuidadosamente,
con mucho cuidado, hasta que Carmen no respirase,
ni hablara..., no, no, ni hablar tampeco! {Ay, Dios
santo! { Entonces si que Carmen no podria decir otra
vez en aquel dulce tono que Pepilla era vieja! Pe-
pilla miraba el cuello de su rival, y clavaba allf los
0jos, como si sus 0jos hubiesen sido sus manos.

Cogi6 la cabeza de Carmen con aquellas manos
finas, blancas, las bajé hasta el cuello, las tuvo alli
jugueteando, acariciadoras, dulces, como dos flores
unidas 4 un tronco alabastrino.

— Vaya, muj¢, deciale en tanto, con su temible
dejo andaluz, ;conque has venido 2 la fiesta?

— Por darle gusto a Paco, respondié Carmen con
un delicioso airecillo de candidez.

Y dirigiéndose 4 las otras, anadié de pronto, como
valvulilla fantdstica que se abre para producir la
muerte:

—jBuen personaje esta Pacol.. {Venga porte y lu-
cimiento! Cuando éramos asi, chiquitillos..., aqui
estd Pepa que lo sabe y puede contarlo... {Como que
era ya una mujerl.. Pues entonces, cuando éramos
asi, andabamos siempre juntos. Mi abuelo me lo re-
gaind muchisimo. ¢{Que es un haragan! jQue no tra-
bajal! jQue no estudialy Yo, como sino; ya se ve, jlos
muchachos! Pero luego, cuando ya fuimos grandes,
la cosa se puso mds seria todavia; para que vean us-
tedes; y cuando mds seria estaba, jme salié con una
historial.. En fin, ya pasé. [No quiero acordarme!

— Pero ¢ti le quieres?, pregunté Pepa como si

agonizara.
— Pues lo que es yo, la verdad... ¢Por qué decir
que no?

Y Carmen refa como un dngel.
— Pero ¢y la Listoria que decfas?
— Hsas son basuras, repuso Carmen riéndose de
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aquel modo dulce. Con mi querer nada mis, pongo
yo & Paco puro como el fuego.

Smticronse gritos en la calle, y alld fueron algunas
mujeres. Pepilla, con la marejada que hubo, sin que
nadie la oyera, dijo entonces 4 Carmen, como escu-
piéndole toda-su rabia en los ojos:

— jMira, le mataré primero!

Carmen solt6é una carcajada; cafasele el mantén y

|

modo que tuvo tiempo para dar 4 Mecka una bofe-
tada que retumbé como un tiro en toda la calle. De
los balcones salieron gritos de elogio. La gran bofe-
tada hizo girar & Mecha y no le volcéd milagrosa-
mente,
l'ué, cuando salieron Felipa y Zercales, Carmen y
Lepilla la de la Rincond. Felipa se fué para Mecha,
colgandose de él, con dientes y uhas, para sujctarle;
Carmencilla habfase lanzado 4 Paguiro y

Mecha saltaba como un tigre. ..

se lo quitd para arreglarselo; lo cernid en el aire de
un modo, para unir las dos puntas, que no parecia
manton; parecia ¢/ percal cuando se le presenta al
bicho en la arena, y exclamé risuefiamente con un
dejo de gloria:

— jAy, mujer, te llevaran a la cdrcel!

—¢ 1 no lo crees?, rugié Pepilla. Bueno, anda...
Pero oye lo que te digo; Felipa le conté & Lercales
que venfais Paco y td; Percales me lo_conté & mf; yo
no lo crefa... Por si acaso, avisé 4 Mecka, que tam-
bién vendra.

Carmen lanzé un grite de horror. Se abrié un gru-
po de hembras entonces en el mismo zagudn, y bro-
taron de alli, hacia el patio, Bronguita'y Canelo. Los
dos estaban sofocadisimos.

—Qué pasa?, pregunté Felipa anhelante.

— [ Osté no sabe! Mecha..., ¢geh?.., el seib Mecha y
cl sefto Paco... Giienoy el sesé Paco le quité el cuchi-
llo al seié Mecha, que estaba esperindole en la es-
quina, y le dié una tunda..., juna tunda!..

Bronguita no podia respirar. Canelo daba saltos
alrededor suyo, como diciendo 4 cada salto: «Si, se-
nor, juna tunda!y

Avalanzaronse en esto Carmen y Pepilla. No se
sabe si fu¢ Bronca 6 Canelo quien lo acabé de con-
tar. ¢ Mecha se eché sobre Paguire con un puiial le-
vantado. Pagurro no tenfa armas, pero le quité el
punal, lo tiré, desprecié 4 Mecka y se puso 4 hablar
luego con unos amigos; se venfa ya para el corral,
cuando Mecka le salié al paso otra vez; llevaba un
cuchillo largo..., largo...» No acabaron de oir las mu-
jeres; lanzaronse todas 4 la calle.,

- En el corral hubo un clamoreo horrendo, y en la
calle ofanse voces y cerrar de puertas. Las mujeres
se escondian en sus salas, ¢ borbotaban por la puer-
ta del corral a la calle, como rio sin dique, en busca
del marido, del hermano, del padre; ‘'otras contuvie-
ron al abuelo de Carmencilla; los balcones estaban
llenos de vecinos; en la calle habfa algunos pocos,
4 gran distancia de Mecha y Paco. Puedo decir 4
quien amigo sea de pormenores, que estaban en la
embocadura misma de la calle de Febo. #Mecia sal-
taba como un tigre, buscando con la pavorosa hoja
el cuerpo de Paguiro; Paguiro rehufa ¢l cuerpo con
destreza; estaba desarmado: 4 cada 2iaje de Mecha,
se vela & Paguiro encogerse 6 saltar, y Mecha rugia
furioso, porque erré el golpe; una de las veces, hurté
el cuerpo. Paguire con tal serenidad y de tan diestro

se abrazé 4 ¢€l, escuddndole con su cuer-
po; Laguire dié media vuelta, sin poderse
soltar. — {Paco! {Paco! — gritaba ella, des-
garradamente. Mecka avanzé, arrastrando
a Ielipa, que rugfa como una leona, mor-
diéndole, atenazdndole, enreddndose,
hasta sentirse allf crujir de huesos. {El fe-
némeno mas curioso en estas escenas
tempestuosas de los barrios andaluces, es
la brayura con que las mujeres se ponen
entre los cuchillos, para evitar la catdstro-
fe! En este horroroso segundo, Pepilla,
caido el mantdn, desbandado el cabello,
golpedndose y arrancdndose tirdigas de
su hermosisimo rostro de pantera, gritd,
con formidable rugido:

— |Matalo, Mecha, matalo!

Un clamor inmenso sali6 de todos los
corazones. Mecka pudo desprenderse de
Felipa, que quedé tendida en el arroyo;
antes que LPaguiro se soltase de Carmen,
se le eché Mecka encima. Corrié 4 Paco
todo el mundo sin valor para favorecerle
antes, y no fué ya tiempo. jLa fatal hoja
habfase hundido en la espalda del mozo!
Cayé Paco 4 tierra, arrastrando 4 Carmen
en su caida; y 4 la iltima luz de la tarde,
cra un singularfsimo espectdculo, muy co-
miuin por lo demds en los barrios andalu-
ces, el de la multitud agrupdndose alre-
dedor de la victima, mientras el asesino
escapaba, sin que se supiese por dénde.
Pugnaba Felipa por levantarse. Reguinto
ensanchaba el circulo, empujando con el
guitarro, para que no pisasen 4 Paco. Car-
men cay6é junto 4 él; quedé alli como
muerta; su limpia falda, su mantén gris,
sus manos, hasta los claveles y las rosas,
adorno de su cabeza, todo estaba empa-
pado en la sangre del hombre. Canelo lamia triste-
mente una mano de Carmen. Por un lado ofase el
planir de Bronguita; por otro el del abuelito; en to-
das partes rumor de comentarios, como eco sin fin,
de rio que se desborda, y destacdndose entre aque-
llos rumores, el quejido pavoroso de Canelo, aquel
quejido, que entraba en el corazén, rasgando la car-
ne, y las risotadas, no menos pavorosas de Pepa la
de la Rincond, que segufa golpedndose el rostro y
mesandose los cabellos, y gritando cavernosamente,
entre el convulso reir:

— [Matalo, Mecha, mdtalooo!

M. MARTINEZ BARRIONUEVO

Ilustraciones de Azpiazu.
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LLOS NOVIOS DE LA VITRINA
(CUENTO DE ANO NUEVO)

Por la claraboya de cristales delalmacén de jugue-
tes filtrabase un rayo de luna.

Su luz alumbraba las vitrinas del centro: los arma-
rios adosados a las paredes del bazar vefanse envuel-
tos en penumbra.

Las estanterias tenfan un no sé qué fantdstico, algo
de galeria de cementerio por cuyos nichos asomasen
figuras liliputienses vestidas con trajes raros y visto-
sos: en una parte un pelotén de «bebésy en camisi-
ta, con los brazos extendidos, con sus caritas rosadas
y gordinflonas, sus grandes ojos de cristal siempre
ablertos y la eterna sonrisa en los labios; en otro si-
tio, un caprichoso grupo formado de muiiecas lujo-
samente prendidas, payasos, arlequines, amas de
cria, mefistéfeles; en una tabla, un campamento con
tiendas de campana hechas de cartulina, con solda-
dos de plomo en posicién heroica de ataque, todos
lo mismo con una uniformidad abrumadora, los ca-
noncitos de cobre amenazando destruir un castillo
almenado de corcho y d sus torreones asomados unos
cuantos artilleros; metidos en una caja, soldados de
infanteria recortados en hojadelata y sirviéndoles de
sostén unos redondelitos de madera; mds alld..., pero
no continuo: valdria tanto como inventariar el al-
macen.

A la luz de la luna veiase sobre el cristal que ser-
via de cubierta 4 una de las vitrinas centrales 4 unos
munecos: &/, guapito, con los bigotes retorcidos, en-
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sortijado el cabello, la cara sonriente, bajo el brazo
cl elague € irreprochablemente llevada la ropa de
ctiqueta; ez, rubia con ojos azules, cara de novia,
es decir, de circunstancias entre asombrada y satisfe-
cha, un traje de raso blanco y descendiendo del ar-
tistico peinado un velo de encaje: al pecho, un ramo
de azahar. '

il cortejo que segufa 4 estos novios, era un tanto
abigarrado: manolas y majas, un cervecero de goma
con una panza enorme y una cara estiipida, cocheros,
seforitos silbadores, y lo que es atin m4s extraordina.
rio, un clown con una peluca rubia formando su pelo
un tupé monumental, una blusa de seda azul lo mis-
mo que los calzones anchfsimos y bordado en aquel
sitio menos decoroso del individuo un sol muriéndo-
se de risa imbéeil.

L] L} w L] L] Ll

Pues seior, que el silencio de muerte que reinaba
en el amplio local fué interrumpido por doce campa-
nadas que armoniosamente vibraron en uno de los
miiltiples relojes que pendfan de la pared.

Resonaba atin la 1ltima campanada y
en el antes tranquilo bazar zumbé un rui-
do analogo al que producirian numerosas
lengiietas de metal azotadas por un viento
fortisimo.

Liran los sefiores mufiecos que al des-
pertar comunicabanse en su lenguaje es-
pecialisimo sus impresiones: que también
los munecos hablan como cualquier hijo
de vecino,

Los que estaban encerrados en los ar-
marios golpeaban con sus manitas las
puertas de cristales como si quisieran
romper ¢stos para salir de su encierro; los
que se encontraban en las estanterfas, aun
4 trueque de caer 4 tierra, asomdbanse al
borde de los tableros; los de los escapa-
rates empujaban 4 la desesperada las cris-
talinas paredes, y todos repetian con loco

— jAio nuevol.. jAfio nuevol..

Los bebés, alarmados por aquel griterfo,
rompieron 4 llorar amargamente, los bo.
rreguitos lanzaron un lastimoso dee, un
polichinela que llevaba colgado un bombo
galped furioso el parche, otro hizo chocar
los platillos clavados 4 sus manos, los mu-
necos de un estante refan como locos, dos
borriquitos abrieron sus bocas Yy excuso
deciros lo agradable de su canto; un tigre
de Bengala, un leén del desierto, un ja-
guar, un lobo, una hiena y un orangutin
recluidos en una menagerie de 4 tres duros
Improvisaron un sexteto terrible por lo
horrisono; una pasieguita golpeaba las
teclas de un piano, y una cocinera francesa
se apoderd del manubrio de una cajita de

sitarnos puedes estar tranquila: esa no entiende nues-
tros amores, es mds, no los sospecha siquiera.

— Pero habrd ninos...

—ilnocentes! Esos no saben lo que es amor.

= {Bien mfo, qué felicidad nos aguarda!

— Espero que al empezar el afio la disfrutaremos.

El clown del sol muriéndose de risa corta el didlo-
go de los novios.

— dHabéis ofdo?, les dice. {Ya estamos en aiio nue-
vol.. {Bahl. jQué cara tenéis! {Cuidado que sois idio-
tas en tomar las cosas de este mundo en seriol Imi-
tadme 4 mf... ¢Veis si he hecho payasadas el aho
iltimo? Pues en el que empieza aumentaré mis des-
manes, mis carcajadas, me reiré de todo... El mundo
hay que tomarlo como es en sf: un sainete divertidi-
simo. [Ea! {Mirad qué salto mortal de mi invencién
doy esta noche, [A la unal.. (A las dos!.. Y 4 las!.

El clown da un salto graciosisimo: los novios de la
vitrina olvidan por un momento sus pesares y gozan
lo indecible con la cabriola de su amigo.

.
- s l—-...',,‘.'

: i
L] IIl :'I1?l... L - i
e

Ry
& '.'-'l"-""-"'.f" ':"i- s E

e T U e Sal i

=

S

—

Las majas y las manolas sentadas sobre el cristal
cuchichean; también tiecnen esperanzas de que en el

ano nuevo han de verse cumplidos sus ensuenos de
ventura.

El ruido en el bazar es insoportable.

De pronto todos los muiiecos enmudecen, qué-

danse quietos, espantados, jhasta 1os inquilinos de la
menagerie tiemblanl.,

Ocurre una cosa espeluznante.

Un ratén corre por los pasos de alfombra abiertos
entre las vitrinas; detrds sigue un gato negro que
bufa desesperado por no poder atrapar al fugitivo.

Bl ratén trepa por unos cachivaches colocados al
pie de la vitrina, salta 4 éstay la atraviesa como una
exhalacién: los novios gritan horrorizados, el cerve-
cero pierde el equilibrio y da con su panza sobre el
cristal, los sefioritos silbadores se abrazan asustados,
el clown se desternilla de risa al ver el cuadro.

El ratén, azorado, corre y corre; su enemigo parece
dudar un momento: al fin se decide;
enarca el cuerpo, bufa, da un salto y cae
terrible sobre la vitrina, atropellando
cuanto encuentra & su paso: produce la
desolacién, .,

L.os mufiecos caen al suelo: la novia,

del bazar, se rompe la cabeza de china en
mil pedazos; ¢l novio se perniquiebra; el
cervecero, gracias 4 su cuerpo eldstico, se
salva, da un bote sin otras consecuencias
que la de hundirsele las narices; los sefio-
ritos silbadores cafdos en el suelo ofrecen
un espectaculo lastimoso, con el rostro
cuarteado, sin monéculo, con un brazo de
menos; una manola también yace malheri-
da. jUna catdstrofe horripilante iluminada
por la luz de la luna que da 4 la escena
un tinte fantastico.

Y el gato, furibundo al verse chasquea-
do por enemigo tan ridfculo como un ra-
tén, corre por todo el bazar bufando.

El clown sigue riendo y filosofa 4 su
manera.

—Para que tome uno las cosas en se-
riol.. ¢Quién les iba 4 decir 4 todos estos
infelices que empezarfan el afio tan dra-
maticamente?.. [Esperanzas, ilusiones,
anhelos, todo deshecho, desvanecido bru-
talmente por un mfsero ratén que también
quiso al empezar el afio empezar vida
nueva saliendo del escondrijo 4 gozar del
mundo y de sus pompas vanas, sin acor-
darse, jinfeliz!, de que en él habfa gatos!
i Y mire usted por dénde demonios han
venido 4 resultar victimas esos pobrecillos
munecos que sélo pensaban en ser di-

chosos!
muisica, voltedndole con rapidez inusitada; EL GENERAL LORD RonerTs, o re SRS G Sl e v & e N
los sefnoritos silbadores soltaron su can- recientemente nombrado general en jefe del ejército inglés del Africa del Sur {ADNo nuevo, vida nueval..
tata: en una palabra, en el bazar resoné

un concierto estruendoso, delirante, si concierto
puede decirse de una conjuncién de voces, gritos,
carcajadas, silbidos, rebuznos, rugidos, sonar de pia-
nos, toques de campanas, sacudir de cascabeles,
murmullos, todos los ruidos 1maginables.

— [Ano nuevo! jAfic nuevo!, segufan gritando los
muiecos.

Entre aquel estruendo los novios de la vitrina co-
menzaron 4 hablarse en voz baja.

‘T'enian muy juntas sus caritas y se estrechaban las
manos fuertemente.

El hombrecito del claque suspiré,
—iCudndo nos veremos libres de tanta gentuza
para consagrarnos 4 nuestro amor!

— Muy pronto: el dia que nos casemos, replicé
ella.

Y envolvié con sus ojos de cristal azul 4 su pro-
metido.

= Pero tarda mucho en llegar ese dfa... Mds de
tres meses hace que ti y yo estamos sobre esta vitri-
na esperando que alguna mamd 6 papd caprichoso
y con dinero nos saque de este aborrecido bazar, y
ya ves: ha llegado afio nuevo y estamos lo mismo
que en el viejo... El dfa en que nos compren sers el
de nuestra felicidad, porque no hemos de encontrar
por esos mundos de Dios ningiin mufieco de los que
nos rodean y que nos obligan 4 ti y 4 mi, por el qué
diran, 4 permanecer siempre de pie, con cara de risa,
vestidos de etiqueta y mds espetados que ese pobre
arlequin que tiene atravesado el cuerpo con una go-
ma. {SI no estuviésemos tan descaradamente expues-
tos 4 la luz de la lunal.. jQué deseos tengo de que
nos lleven!.. |

— 8i, pero donde vayamos también habra gente...

—Pshl Si es como la que de continuo viene 4 vi-
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El cervecero de goma gruiie para su escandaloso
abdomen:

—iBonita manera de empezar el afiol.. :No po-
drian estos majaderos estarse callados y dejarme
echar un suefiecito?.. Porque no sé yo por qué regla
de tres ha de tener nadie derecho para incomodar al
préjimo,..

Uno de los seiioritos silbantes 4 su companero:

— IS vieras, chico, lo que me alegro de que entre-
mos en otro ano! A ver si en este se le ocurre 4 nues-
tro inventor cambiarnos la sonata.,

—¢Y para qué?.. De todas maneras nuestra misién
es la de silbar.

—[Claro que sil Pero ya estoy aburrido de silbar
lo mismo 4 todas horas,

Los cocheros, animados por el bullicio, entablan
otro didlogo.

— Yo, dice el uno, estoy deseando que me lleven
a aquel estante, el segundo de la derecha. iHay en él
una pasieguita tan monal.. {Y me mira de un modo!

— Pero ¢y si no te llevan?,.

—iYa lo creol ¢(No ves que 4 primero de afio arre-
glardn los armarios y nos retirarin 4 nosotros de
aqui?..

— Pues mira, por lo que 4 mi toca, sentirfa que me
mudasen, porque, aquf, en secreto, estoy enamorado,

pero no como ti, de un ama de cria: he puesto mis
miras mas en alto.

~ ¢SiP.. ¢Quién?..

—dVes 4 esa senorita?..

—¢Cual?., ¢La novia?,,

— LLa misma.

= Pero ¢estds en tu juicio?.. ¢<No sabes que se va
4 casar?..

— 3, y precisamente por lo mismo la quiero mds.

Al oir esta frase, recuerdo la catdstrofe
del bazar de juguetes y 4 los desdichados novios de
la vitrina, y repito con profunda conviccién:

—iAn0 nuevo, vida nueva..., si nos deja el gatol..

ALEJANDRO LARRUBIERA

NUESTROS GRABADOS

Guerra anglo-boer.— Escasfsimas son las noticias que
del teatro de la guerra se han recibido en estos tltimos d as.
En espera de mayores refuerzos, los ingleses han suspendido
sus operaciones y los generales Buller, Methuen y Gatacre han
recibido erden de retirarse respectivamente 4 Estcourt, al rfo
Orange y 4 Queenstown, hasta que con la llegada del nuevo
generalisimo lord Roberts y de las divisiones s ptima y octava,

que se estan movilizando 4 toda prisa, pueda reunirse un ejér-
cito de 150.000 hombres y con él emprender un movimiento
general de avance. Mas como para esto se necesita bastante

tiempo, es inminente la rendicién de las plazas de Ladysmith,
Mafeking y Kimberley, que los boers siguen bombardeando y
que 4 consecuencia de la retirada de las fuerzas de aquellos tres

generales, han quedado abandonadas 4 sus propios recursos,
que, dicho sea de paso, no deben ser ya muy considerables

En Inglaterra y en sus colonias se est4 realizando un gran

movimiento de defensa nacional y los parlamentos coloniales

aprueban el envio de tropas al Africa del Sur. El ministerio de
la guerra, previa consulta al general Lockhart, comandante
en jefe del ejéreito de las Indias, ha dispuesto que un regi-
miento de caballerfa inglesa, una brigada de artillerfa y 2.000
hombres de caballerfa indfgena salgan cuanto antes de Bom-
bay para incorporarse 4 las fuerzas de Natal. Ha circulado, sin
embargo, el rumor de que el envio de estos refuerzos habia
quedado en suspenso ante el temor de un levantamiento en la
India.

Los altikanders del Cabo siguen uniéndose 4 los boers, ha-
biéndose visto obligado el general Gatacre 4 dictar 6rdenes
severfsimas para evitar una sublevacién general en aquel terri-
torio.

En el parte oficial del estado mayor boer sobre la batalla de
Colenso, que asf se denomina la del Tugela, hay un pérrafo
en que sc consigna que el coronel francés Villebois-Mareuil y

al dar con su cuerpo contra el pavimento .

'y " TIE
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| GUERRA ANGLO-BOER. = LLEGADA DE LOs HERIDOS INGLESES A Care TowN, dibujo de F. de Iaenen, tomado de una fotografia de E. Bruton, de Cape Town
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APERTURA DE LA PUERTA SANTA EN LA BAs{LicA DE' SAN PEDRO EL 24 DE DICIEMBERE ULTIMO POR

el coronel aleman Braun, que presenciaron aquella aceién, han
declarado que ningiin ejéreito europeo se habria portado mejor
que los boers. Y un oficial alemdn que ha regresado reciente-
mente del Transvaal ha dicho que los boers tienen una fe ab-
soluta en su victoria definitiva y que su artilleria es superior 4
la de los ingleses: en lo primero, su opinién coincide con la
del hi o de lord Churchill, que, como recordardan nuestros lec-
tores, fué hecho prisionero durante el ataque de un tren blin-
dado y que recientemente ha logrado escaparse de Pretoria,

Iin una salida que hicieron el dia 26 de diciembre Gltimo
los sitiados de Mafeking, fué gravemente herido el hijo de lord
Salisbury. Es una circunstancia digna de notarse en la presente
guerra la de que los hijos de las mas aristocrdticas familias in-
glesas han puesto gran empefio en tomar parte en la campaiia
y en figurar en los puestos de mayor peligro, lo cual habla muy
alto en pro de aquella oficialidad.

La prensa lendinense, Ja misma que pidié 4 voz en grito la
guerra anunciando que los ingleses pasarfan las Navidades en

Car10s LAMOUREUX, eminente director de orquesta francés,
fallecido en Paris en 21 de diciembre (ltimo

Pretoria, ataca ahora duramente al ministro de la Guerray
califica de ineptos 4 los generales que hasta ahora han dirigido
la campaiia. Muchos son los que creen ver en esto una manio-
bra del ministro de las Colonias Mr. Chamberlain, para des-
viar la opinién piblica y evitar que se dedique ahora 4 averi-
guar las verdaderas razones que le llevaron 4 emprender la
lucha, pues teme que, enfriados los primeros entusiasmos 4
consecuencia de tantas derrotas, esta averiguacidn habfa de ser
para él de resultados muy funestos. Si esta suposicion es fun-
dada, como parece muy probable, lord Lansdowne, que estd
al frente del War Office, puede estar satisfecho de su compa-
fiero de gabinete.

La cuestién de la bahfa de Delagoa va revistiendo gran im-
portancia: dicese que, ¢n virtud de ciertos tratados entre In-
olaterra, Alemania y Portugal, no tardard la primera de estas
potencias en apoderarse de dicha bahfa, con lo cual ganaria
mucho la situacién de los ingleses en el Africa del Sur por la

(¢) Ministerio de Cultura 2006

proximidad de aquel puerto 4 la frontera transvaalense. Entre
tanto, Inglaterra trata de impedir 4 todo trance que los boers
sigan aprovisionandose por aquella bahfa, y 4 este efecto de-
tiene cuantos buques le parecen sospechosos, lo cual le ha va-
lido varias reclamaciones diplomdticas de parte de las poten-
cias a que aquéllos pertenecen: los boers, en vista de esto, han
declarado, seglin parece, que en el caso de que los ingleses con-
sigan su intento, ellos alimentardn 4 los prisioneros con mafz.

El Consejo Municipal de Nueva York ha aprobado una pro-
posicién haciendo votos por el triunfo de los boers.

Apertura de la Puerta Santa de la Basilica
de San Pedro, el dia 24 de diciembre 1iltimo,
por S. S. Ledn XIII, cuadro de Pio Colivadino.
- La solemnidad de la inauguracién del Afio Santo ha consti-
tuido en Roma un gran acontecimiento religioso, y especial-
mente para Leon X111, que habré experimentado viva emocién
al presidir una solemne cerenionia que presenci6 en 1823, sien-
do una de las contadas personas que de aquel tiempo ain so-
breviven,

El discreto pintor Sr. Colivadino ha tratado de reproducir
en el lienzo la solemnidad 4 que nos referimos, eligiendo como
asunto el momento en que el Papa golpea la Puerta Santa con
un martillo de oro, que recibié de manos del gran penitencia-
rio, y 4 cuya invocacién cae la referida puerta, impulsada por
un ingenioso mecanismo, penetrando entonces S. S. en la Ba.
sflica, acompafiado de la corte pontificia.

Tal es el tema en que se ha inspirado el joven pintor argen-
tino, quien ha demostrado una vez mds sus especiales aptitudes
para el cultivo del arte y la justicia con que el gobierno de su
pais le concedid la pensién de que disfruta.

Carlos Lamoureux,—Este célebre director de orques-
ta, recientemente fallecido en Paris, habfa nacido en Burdeos
en 1834. Su carrera musical fué de las mds brillantes, marcdn-
dose las principales etapas de la misma en la direccién de la
Opera, de la Opera Cémica y sobre todo en la de los famosos
conciertos de sn nombre por ¢l organizados. El punto culmi-
nante de aquella ilustre existencia fué la representacién de
Lokengrin en el Eden-Theatre, punto de partida del triunfo,
hoy definitivo, de las obras de Wagner en Francia, y ]a corona-
cion de sus admirables esfuerzos artisticos ha sido la serie de
representaciones de 7Z¥istin ¢ fsolda, que ha terminado bajo su
direccion en el Nuevo Teatro, casi en visperas de su muerte,
acaecida en 21 de diciembre Wltimo, cuatro dias después de
haber dirigido el tltimo de sus grandes conciertos.

El abanderado, cuadro de Antonio Fabrés.—
Después de seis afios de ausencia de la madre patria, encuén
trase actualmente en Barcelona nuestro querido amigo y anti-
guo colaborador el notable artista Antonio Fabrés, quien defi-
riendo 4 los deseos de sus muchos admiradores, ha organizado
en el salon de D. Pedro Robira una exposicién de algunas de
sus tltimas obras, entre las cuales figura el precioso lienzo que
en el presente nimero reproducimos, verdadera joya por su
habilfsima ejecucién, por la perfeccién de su dibujo y por la
belleza de su colorido. Como en el niimero préxime reproduci-
remos varios de estos cuadros y tendremos entonces oeasion
de ocuparnos mas detenidamente del pintor que tan eminente
puesto ha conquistado en el mundo del arte, nos limitamos hoy
4 dar @ Fabrés la mds carifiosa bienvenida y 4 tributarle una
vez mas nuestro entusiasta aplauso.
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S. S. LedN XIII, cuadro de Pio Colivadino

Enero, dibujo de Alejandro de Riquer.— En
distintas ocasiones han podido apreciar nuestros lectores las
bellfsimas composiciones de Riquer, que hemos elogiado como
se merecfan, La que hoy publicamos en nada cede 4 las m4s
primorosas obras producidas por el reputado artista, y por ende
es digna de todas las alabanzas que tantas veces le hemos de-
dicado en estas columnas y que no repetimos, entre otras razo-
nes, porque Riquer ha llegado 4 esa altura tan codiciada por
quienes para el publico trabajan, en que el mejor encemio es el
propio nombre puesto al pie de un cuadro ¢ de un dibujo.

Dia de exdmenes, cuadro de F. Bergamini.—
Kl distinguido pintor italiano Bergamini, al reproducir esta
escena de costumbres, ha demostrado un gran espfritu de ob:-
servacion: basta examinar los rostros y las actitudes de todos
los personajes que en el cuadro figuran para comprender que
estdn tomados del natural, pues no de otra suerte pueden pin-
tarse con la verdad con que €l lo ha hecho las distintas expre-
siones del bondadoso cura, de la nifia que no acierta 3 res-
ponder 4 la pregunta que éste le hace, y de los compaiieros y
amigas de la que se examina, en cuyas caras se reflejan de una

manera admirable los distintos sentimientos que animan 4 cada
uno.

Un alto, cuadro de Cusachs y Vancells.—
Si el nombre de cada uno de estos dos artistas es por sf solo
garantia de la bondad de la obra por ellos firmada, ocioso es
decir cudnto valdra el cuadro en que los dos nombres aparez-
can juntos, como sucede en el que publicamos en la pdgina
40. Cusachs domina, como es sabido, el género de pintura mi-
litar y tiene bien probados su perfecto conocimiento de cuanto
con la vida militar se relaciona y su pericia para trasladar al
lienzo los tipos y las escenas que tan admirablemente observa
y con tanto cuidado estudia. Vancells es indiscutiblemente uno
de nuestros primeros paisajistas, que siente como pocos la poe-
sfa de la naturaleza y tiene en su paleta los tonos mis delica-
dos para reproducirla en formas y colores tan verdaderos como
bellos. En {/n alto aparecen perfectamente marcadas las cuali-
dades que 4 cada uno distinguen, y de la col iboracién de am-
bos resulta un conjunto admirablemente armdnico, sin la mas
pequefia disonancia que pueda acusar el menor antagonismo

entre los dos autores que han sabido identificarse por completo
el uno con el otro.

MISCELANEA

Bellas Artes.—Parfs. - El escultor Saint-Marceaux ha
terminado el boceto del monumento 4 Alejandro Dumas: el
ilustre dramaturgo estd sentado escribiendo y en actitud de re-
cibir las inspiraciones de las mujeres que cubiertas con largos
velos se acercan 4 €l y que representan las heroinas de sus obras.

Teatros.—En el teatro Carl-Weiss, de Berlin, se ha repre-
sentado una traduccién rusa del drama de D. Manuel Tamayo
y Baus La Jocura de amor.

Barcelona, = Se han estrenado con buen éxilo: en el Princi-
pal, Zurbonada, cuadro dramdtico en un acto de ). Modesto
Urgell; en Romea, La grosse, mondlogo de D. Narciso Oller;
y en ¢l Eldorado, Portfolio de Lldvrads, xevista en un acto del

Sr. Molas y Casas, con musica del maestro Cotd.
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NOVELA POR MAD. DaANIBLA DARTHIE?

Marfa Magdalena, de pie en medio del saldn, eché
una ojeada & su alrededor, enderezé con sus afilados
dedos las hojas en forma de abanico de una palmera,
imprimié una curva graciosa 4 unos ramos de lilas
de color de malva que salian de un tubo
de loza china, y después de meditar un
rato_satisfecha, se volvié hacia el arma-
rio de luna colocado entre las dos ven-
tanas. Acentudse su sonrisa.

El astrecho entrepaiio reflejaba la
gracic . figura de una mujer bajita, cle-
gante, una belleza rubia de tez mate,
ojos brillantes, labios encarnados y dien-
tes blanquisimos. De este conjunto se
desprendia una exuberancia de vida,
una alegria de existir, un jibilo de ser;
sus ojos parecian reflejar la radiante luz
de un dia de mayo; en ellos destellaban
puntos de oro como wvivientes lentejue-
1as... _

Sonriése graciosa y silenciosamente
mirdandose al espejo, dirigié 4 su imagen
un amistoso ademan con la cabeza;
luego hizo destellar, con suaves movi- .
mientos del busto, las cascadas de per-

de esas sedas inglesas de tintas palidas,
que tienen pliegues de una gracia es-
tética...

Maria: Magdalena era estética en su
tocador, mas que en el mueblaje de su
salén.

Su tacto, refinado para la combinacién
de tonos y de formas que podian poner
en relieve su fisonomia, no lo era tanto
para la eleccién de las mil y una cosas
que constituian un interior armonioso.

Algunos sillones antiguos cubiertos
de forros bordados eran los tinicos ob-
jetos interesantes; dos mesas de juego
de marqueterfa demasiado nueva, relu-
cian por todos sus dorados chillones y
su estructura poco artistica: habia bron-
ces de formas pesadas; en un angulo un
feo jarrén de falsa porcelana de Sajonia,
y en las mesas, en las consolas, en la
chimenea, un montén de increfbles chu-
cherfas, lozas y pequefifsimos barros
cocidos, conejos pintados, ratones, cué-
vanos de filigrana... amontonamiento de
un gusto vulgar,

Con todo, gracias 4 las flores y 4 las
plantas verdes diseminadas por todas
partes el conjunto era agradable, y aquel
salon podia pasar por uno de los mds
clegantes de Montpazier, subprefectura
industrial en donde se ocupan poco de
los refinamientos del lujo moderno.

A! oir el sonido del timbre eléctrico,
Marfa Magdalena miré un reloj de viaje
que babia en una consola.

—iYal, dijo. {A las dos una visita!

Estaba ain poco al corriente de las
costumbres de provincias; habia salido
de Parfs hacfa pocas semanas, inmedia-
tamente después de su casamiento con

Roberto e Clercq, abogado de Montpazier, ¢ inau-
guraba su dia de recibo.

No conservaba de sus visitas de recién casada mads
que el recuerdo confuso de algunas caras desconoci-
das, de muchos salones sin lujo, y sobre todo del
fastlﬂm de haber tenido que contestar en todas par-
tes 4 las mismas preguntas, 4 las cuales dié las mis-
mas respuestas. De suerte que consideraba con
¢ierto terror lo que iban 4 ser sus visitas. En su casa
podia estudiarlas 4 su gusto y hacer una seleccidn,
dejando 4 un lado las mds nulas y las mds antipd-
ticas, -

La suegra de Marfa Magdalena entré sin hacerse
?E:‘lu{icmr; €ra una senora vieja, de andar lento, de
chmnes pronunciadas y vestida de recia seda negra.

enfa el a.spectg rigido, y se acercd 4 besar 4 la joven.
qu;id;l;nﬂs dias, Maria Magdalena. ¢Iistis mejor,

—dMejor? ¢Acaso he estado enferma?

= ¢Pues no tuviste ayer una neuralgia?

—{Oh! Ya pasé...

Mad. Le Clercq vié las dos ventanas abiertas.
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. —iQué imprudencia! ;Y llevando un vestido tan
ligero!

..~ Pero sile aseguro 4 usted que yano tengo nada,
dijo Marfa Magdalena con acento suplicante, porque
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Sonriose graciosa y silenciosamente mirdndose al espejo

la anciana sefiora cerraba despiadadamente las ven-
tanas, 4 pesar del radiante sol que inundaba el jar-
din, y se volvia hacia su nuera sin hacer caso de su
disgusto.

Sentdse 4 su lado con aire de cariio.

— Listas hoy muy guapa, niha: ese traje te sienta i
las mil maravillas. ¢Estd aqui Roberto?

— No, esta en la Audiencia... Hoy tiene que de-
fender no sé¢ qué causa... (Qué es esto?

Con los ojos brillantes de curiosidad, Marfa Mag-
dalena miraba cdmo Mad. Le Clercq desataba las
cintas de un paquete de forma prolongada... Lanzé
una exclamacién de alegria al ver en una caja incrus-
tada de plata un precioso abanico antiguo, pintado
en vitela y con varillaje de marfil labrado con deli-
cadisimo arte.

—(Oh! ¢A Roberto se le ha ocurrido regalarme
esto?

— No, hija mia, soy yo quien te lo regala. He no-
tado el deseo que tenfas de este abanico cuando lo
viste en casa de Faucon, y en vista de esto lo he
mandado traer.

. =l LUSTRAGIONES DE MARCHETTI

—jQué buena es usted, querida mama!
Con una alegria infantil, Marfa Magdalena abrié
el abanico, y mirdndose en un gran espejo puesto

sobre la chimenea, tomé la actitud de una bailarina

de minué, levanté con una mano su
falda sobre su torneado pie, ¢ hizo una
reverencia elegante y prolongada.

. — Me alegro muchfsimo de tenerlo
para ir al teatro manana. Hacen Manon,
opera que me gusta en extremo.

— s que no ds al teatro, hija mfa,
dijo Mad. Le Clercq con ¢l tono de la
mds imperiosa mansedumbre... jImpo-
sible!

Marfa Magdalena se detuvo interrum-
piendo otra reverencia y miré 4 su
suegra. - -

— dQue no irép

«— Noj; seria una imprudencia salir de
noche con esas neuralgias. '

— Pero si ya no las téngo...

— Pero pueden repetirse... No, no in-
sistas; me darfas un verdadero disgusto.
‘Tengo empeho en que no te pongas
mala; soy responsable de tu salud.
¢Qué dirfa tu padre si cayeses enferma?

—Como no caeré enferma.. y mi
padre no se alarmaba por estas ligeras
crisis nerviosas... Le aseguro 4 usted
que jamds me ha prohibido: hada. Ya
conoce usted su respeto 4 la libertad

~de los demds. Acostumbra 4 décir: «Yo
no impongo mi voluntad 4 nadie; pero
también quiero que nadie coarte la mfa.y

—Iise es un modo de hablar: si te
viese enferma haria lo que yo hago,
rogarte que te privaras de un pequeno
recreo con tal de evitar una agravacidn...

— Habria deseado ver lo que es una
funcién de épera en Montpazier,

— Otra vez lo verds.

—¢Cuando? Aqui no hay temporada
teatral; nada mas que companfas erran-
tes, de paso...

— No . insistas, Maria Magdalena;
siento mucho haberte desanimado, pero
es un sacrificio muy pequefio, hija mia.
Y s1 me quieres un poco, lo hards sin
mas discusién.

Maria Magdalena cerré ¢l abanico
malhumorada y lo dejé en una mesa
sin volver 4 mirarlo.

Y prosiguié Mad. Le Clercq tomdn-
dole una mano y hablindole con mucha
dulzura:
~—Tengo también que hacerte una
ligera critica... He visto en casa de ma-
dame ‘Lignieére una cosa que me ha ex-
trafado un poco.

- —¢Quién es Mad. Lignicre?

— Una antigua amiga mia, viuda de
un inspector de montes.

— jAh, si! No la conozco: no estaba
cn casa cuando Roberto y yo fuimos 4
visitarla., , . ' :

— Justamente. Y le dejaste tu tarjeta.

—¢No es esa la costumbre?

— Si, pero he visto esa tarjeta: ¢Madame Le Clercq
de Bois Saint-Marcel.»

Maria Magdalena se ruborizé un poco.

— Bois Saint-Marcel es el apellido de mi padre y
quiero llevarlo.

— Pues me parece que la mujer debe adoptar el
de su marido.

— Le he adoptado, pero no hay nada que impida
agregar el mio. En las dinastias de comerciantes de
Montpazier no faltan tampoco personas que sigan
esta costumbre.

— Iis verdad., En ciertas familias, muchos herma-
nos, para distinguirse unos de otros han anadido el
apellido de su mujer al suyo; pero el caso no es el
mismo,

— No, pero creo que mis razones son tan buenas
como las suyas,

— La gente lo atribuird 4 vanidad por tu parte.

— No hay inconveniente en que lo atribuya, si mis
convecinos entienden con eso que estoy orgullosa de
mi1 apellido.
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— Las pretensiones aristocriticas pueden parecer
ridiculas.

— A la gente de Montpazier!, interrumpidé con
viveza Marfa Magdalena. ¢Y por qué le he de sacri-
ficar mis ideas? {Orgullo aristocritico! Si, lo confieso,
lo tengo, pero con derecho, y siendo fundado, no
puede ser ridiculo,

Mad. Le Clereq mird & su nuera con cierta seve-
ridad. Maria Magdalena hizo un esfuerzo, recobrd
su graciosa sonrisa y cesé de defender su causa.

— He encargado otras tarjetas para ti, dijo ama-
blemente la suegra levantindose para marcharse.
Hasta la vista, nena. Vaya, que hoy estds muy bonita.
Me parece que Fremaux te harfa un retrato precioso...
Ya lo veremos cuando vayamos juntas a Paris,

Al dirigirse 4 la puerta, Mad. Le Clercq vié en
una consola una bombonera de marfil adornada de
una miniatura.

—¢Qué es esto?, preguntd,

La miniatura representaba un escudo de armas.

— Nuestras armas: el escudo de los de Bois Saint-
Marcel lleva en campo azul un pal de oro con tres
besantes de lo mismo.

— Es muy bonito, dijo Mad. Le Clercq guardan-
dose la caja y dando un paso para salir.

Marfa Magdalena alargd la mano...

— Aqui tenemos el mismo orden de 1deas que en
las tarjetas, repuso suavemente la suegra. Ya no eres
la sefiorita de Bois Saint-Marcel, sino la sefiora Le
Clercq. Y esta clase de caprichos se tendran por ri-
diculos; conozco mejor que tui el modo de pensar
de la gente de Montpazier. Todos creerian que es
un escudo de fantasia... Se necesita ser un Montmo-
rency, un Rohdan 6 un La Rochefoucault para per-
mitirse ostentar blasones; de lo contrario se inspira
cierta burlona desconfianza. Hasta la vista, mi linda
nuera. .

Cuando Maria Magdalena se quedd sola, apretd
con fuerza sus dos manos una contra otra, modulé
un (joh!» que expresaba claramente una porcién de
sensaciones desagradables, y empezé un vals rabioso
alrededor del saldn.

Este modo animado de distenderse los nervios le
impidié oir anunciar una visita con la cual se encon-
tré de pronto frente 4 frente. Paré en redondo, muy
confusa; mas conociendo al recién llegado, le alargé
la mano sonriendo:

—jAh..., Sr. Darlot.., por fortuna es usted!. Si
otro cualquiera me hubiera visto valsando...

— Es verdad, eso no es muy correcto.

Sentironse en un canapé situado bajo un grupo
de palmeras.

El recién llegado era hombre de aventajada esta-
tura, de cara inteligente y de verdadera distincién.

Renato Darlot era un ocioso; un ingenio cultiva-
do, de rara delicadeza de ideas, aficionado 4 las co-
sas de arte y que pasaba una vida aburrida por una
especie de pereza en sobreponerse 4 los disgustos
intimos que habfa tenido. Muchos afios antes perdi6
una hermana mas joven que él y a la que amaba
tiernamente. Esta desgracia le anonadé: después vi-
v16 con la mayor apatia, y sélo le animaban de vez
en cuando las cuestiones de estética.

 Por lo regular tenfa una actitud indiferente; habla-
ba poco, pero sus frases incisivas y axiomadticas no
tenian nada de triviales. Con una sola palabra sabia
caracterizar cosas y personas,

Pasaba los meses de invierno en Paris, el verano
en Montpazier, en una pequena quinta construida a
la orilla del rio, en otro tiempo pirtoresco y ahora
desfigurado por todas las fabricas instaladas en sus
riberas.

Habia conocido 4 Maria Magdaiena en Paris, y 4
veces pensaba que si no hubiera renunciado definiti-
vamente & vivir para sf mismo, 4 crearse una familia,
habria escogido 4 aquella joven animada, graciosa,
refinada... y buena; mas aun cuando no tenia cua-
renta anos se consideraba ya acabado, gastado, en-
vejecido, centenario. Crelase ya un antepasado; la
vida no podia ya proporcionarle mds que tristezas, y
siendo esto asi, & que proyectar la sombra de su
precoz ancianidad sobre aquella manana de mayo,
sobre ese rayo de la aurora que era el alma de Ma-
ria Magdalena?

Esta le recordaba algo la hermana que habia per-
dido. Muchacha ligera y de cardcter voluble, tenia
alegres risas en las que parecia ver revivir i la otra,
y también sus muecas de contrariedad, seguidas de
reflexiones excentricas sobre las personas que la fas-
tidiaban. Este parecido se la hizo querida; la trataba
como & una muchacha 4 la que se ha conocido des-
de muy nina; no se abstenia de hacerla observacio-
nes burlonas que la picaban vivamente y que ella
olvidaba en seguida.

Por lo demas, visitaba asiduamente la casa del
doctor de Bois Saint-Marcel, el mas amable, ¢l mis
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parisiecnse y el mds conocido médico de sehoras.

Con inagotable complacencia el doctor llevaba 4
su hija 4 las reuniones casi todas las noches. Estaba
orgulloso de su belleza y tenfa la confianza mds com-
pleta en sus buenos principios, porque invariable-
mente la dejaba sola toda la velada sin preocuparse
de lo que pudiera decir é hacer. Y Marfa Magdale-
na, que a veeces tenia ocurrencias de chiquilla mima-
da, decia:

— T'engo un padre poco molesto; le recojo en el
guardarropa al mismo tiempo que mi abrigo...

Muchas veces, Darlot hizo uso de la positiva in-
fluencia que ejercia en el dnimo de su amiguita para
cortar de rafz galanteos que le parecian peligrosos.
Una palabra acerada, que ponfa en evidencia alguna
imperfeccidn del galanteador, bastaba por lo gene-
ral, porque ella tenfa un miedo terrible al ridiculo.

Supo con sentimiento que iba 4 casarse con Ro-
berto Le Clercq, y como tenfa bastante confianza con
el doctor para darle 4 conocer su pensamiento, no
se lo ocultd.

— Pero ¢qué tiene usted que objetar? La posicién

la edad de Roberto son convenientes para mi
hija...

Hasta la fortuna era inesperada, pues los Bois
Saint-Marcel no tenfan nada. Su modo de vivir era
uno de esos problemas parisienses planteados en cs-
tos términos: Vida de sociedad sin un céntimo..,

Desde este punto de vista, Roberto daba pruebas
de desinterés casindose con una mujer sin dote.
Acababa de terminar su carrera de leyes en Paris,
donde conocid 4 su novia. Era hombre formal, de
expresién reservada, al que no se habria creido capaz
de dejarse arrastrar por su corazén..., y Darlot se
maravillé de que la gracia espontdnea y juvenil de
Maria Magdalepa pudiera ejercer influjo en semejan-
te naturaleza.

— iEs tan poco razonable!, dijo.

— Muy cierto; pero va 4 encontrarse bajo la direc-
ciéon de Mad, Le Clercq, la madre de Roberto.

— Si.., vivirdn en la misma ciudad... (Ah! Otra
objecién. (Qué hard Marfa Magdalena lejos de Paris
y de la vida que tanto le gusta?

— Pronto se acostumbrara... Y alli tendrd una casa
admirable... Mad. Le Clercq posee un hotel cons-
truido en el siglo xviir que es una maravilla... Usted,
que es tan aficionado a lo bello, no dejard de verlo.
Hay entrepanos y frisos pintados por Boucher, techos
de Ranson, muebles, tapices...

Darlot interrumpié con impaciencia:

- Si..., pero ¢y Marfa Magdalena?

— Vivird con su marido en el primer piso del ho-
tel: Mad. Le Clercq se reserva la planta baja. ‘

—iVivird con su suegral, replicé Darlot conster-
nado.

— Precisamente con su suegra, no; en el piso de
encima, lo cual es diferente. Supongo que no se fi-
gurara usted que yo vivo con el bolsista que ocupa
el entresuelo de esta casa... Ni siquiera le saludo. Ya
ve usted que se puede vivir bajo ¢l mismo techo sin
molestarse mutuamente.

— Pero en provincias es muy distinto.

— Ademds, Mad. Le Clercq es una senora exce-
lente, de bondad notoria.

— Si, lo he oido decir...

— Entonces ahorrara 4 mi hija el trajin de tener
que arreglar la casa. La quiere mucho y le hace con-
tinuos regalos. Estoy seguro de que serd muy débil
con ella.

Renato Darlot se retoreid ¢l bigote con aire per-
plejo y poco convencido, y €l doctor, renunciando 4
prodigar en vano su elocuencia, anadio:

— Ademads, un dia 4 otro habia de casarse. ¢Cree
usted que es agradable guardar a una joven de vein-
te anos, demasiado bonita?.. Yo no he nacido para
desempenar el papel de dngel custodio; no sirvo
para ello... {Qué contento estoy de poder recobrar
un poco de libertad! No tengo cuarenta y cinco
atios, ¢sabe usted?..

Y era verdad, porque tenfa diez aios mas; pero se
conservaba bien; tenia el pelo negro, la mirada viva,
los dientes blancos, el porte elegante, y podfa califi-
carse de mds joven que muchos jévenes modernos.

Darlot dejé la discusion, pero conservé su intimo
presentimiento de la desgracia futura de Maria Mag-
dalena. Era un hombre original: marchése en segui-
da & Amberes con el pretexto de ir 4 estudiar las
obras de Rubens, y prolongd su ausencia hasta aquel
dia en que volvia a ver & su amiga, tan tranquila-
mente como 81 s¢ hubiese separado de ella la vis-
pera...

Acostumbrada 4 su modo de proceder, no parecio
sorprenderse al verle; a veces desaparecia por espa-
cio de muchas semanas durante las cuales se le veia
de cuando en cuando en el teatro 6 en algiin musco.
IEn tales momentos hufa de sus amigos, volvia la
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cabeza por no verlos; y luego reaparecfa sin mas ex-
plicacién, recobrando su intimidad en ¢l punto en
que la habia dejado.

Sentése junto a4 Magdalena, y mirandola con aire
escudrinador, conocié que habia sufrido alguna con-
trariedad; pero sabfa que era muy diplomdtica, re-
fractaria 4 toda inquisicién y capaz de ocultar muy
bien sus sentimientos.

No hizo ninguna pregunta... Sus miradas vagaron
alrededor de la habitacién,

— I&s bonito este salén.., (Ah! IEsos son los famo-
sos frisos: de Boucher, segtin decfa el doctor. {Jamds!
No son mds que copias bastante buenas. He ahf un
enmaderamiento esculpido de bastante buen estilo..,
Y esos amorcillos mofletudos, en el techo, son muy
graciosos... Iisto trasciende 4 siglo xviir..., los sillo-
nes son notables. Y usted, querida senora, también
es notable; estd usted en pleno estilo dominante;
tiene usted el aire de un pastel de Rosalba...

Marfa Magdalena se¢ sonrid..., le gustaban los
cumplidos,

—¢Me llama usted querida sefiora?

- Claro esta: el casamiento le ha dado 4 usted un
aspecto digno y respetable que no permite llamarla
Marfa Magdalena simplemente. [Hola! ¢Qué es
esto?

Acababa de ver la profusién de chucherias espar-
cidas por la chimenea... Cogié un mono pintado
que tocaba la guitarra, lo examiné detenidamente, y
dijo:

— (Horrible! ¢Es usted la que tiene este gusto?

— S, yo, contestd la joven con despecho. :No le
parece 4 usted bien?

Darlot levanté el dedo con aire severo.

— Hay que tirar todo esto... Es deshonroso para
el salén de estilo rococo donde tiene usted el honor
de figurar en este momento. Los amores del techo
acabaran por dejarse caer ahi encima para romperlo
todo. jOhl.. Esos falsos jarrones de Sajonia, esas flo-
res de porcelana, ese sencillo canastillo de filigrana...
(Uf! Marfa Magdalena, sonrdjese usted.

- Sr. Darlot, es usted poco cortés.

— Maria Magdalena, carece usted de sentido ar-
tistico... Su alma de usted estd cerrada 4 las bellas
formas... LLa he visto bostezar oyendo leer el Key
Lear. (Ah! jQué bonito abanico!

— Me lo acaba de regalar mi suegra.

Darlot levantd la vista.

— Tiene atenciones raras con usted... Este objeto
es precioso. Pero no veo por aqui la cajita que ofre-
ci 4 usted y de la que hizo usted una bombonera...

— Me la ha quitado mi suegra.

—jAh! ¢Cambian ustedes los regalos?

— Mad. Le Clercq se la ha quedado porque esta-
ba pintado en ella mi escudo; parece que aqui es
una cosa ridicula.

—¢Y 4 usted qué le parece, senora?

— Nada. No tenfa nada que decir. Solo que no
puedo hacer 4 Mad. Le Clercq el sacrificio de lo que
tengo en mas aprecio..., esto €s, la prueba de queno
somos gente del pueblo, y que remontando 4 tres 6
cuatro generaciones, no se encontrard en nuestra as-
cendencia ningiin tejedor, ¢ herrero 6 constructor
de zuecos,

—iDios y Rey! Eso es lo hermoso... Tiene usted
el deber de estar orgullosa de su raza. Este senti-
miento es el tinico algo estético que reconozco en
usted. En el hecho de poseer escudo propio, ador-
nado de figuras extrafas, incomprensibles para-los
profanos, hay algo de embriagador, a lo que presu-
mo. Se siente uno muy por enhcima del vulgo: se
experimenta el mismo sentimiento que produce la
superioridad de talento, de inteligencia y de espiritu.
Iista superioridad, si es heredada, es injusta, debida
a4 la casualidad, y con frecuencia va a parar a imbé-
ciles. Es porque si. Y tanto mas envidiable cuanto
que nada hay que pueda darla 4 quien no la tiene.

La joven le miraba con aire pensativo jugando
con los flecos de cuentas de su corpino. Agradabale
¢l modo extrano que tenia de hablar y del cual no
deducia las mas de las veces s1 era de burlas 6 de
veras.

— ¢Conque estd usted decidida 4 la resistencia
acerca de este punto?, le pregunté Darlot.

— S, contesté Maria Magdalena con firmeza. En
cuanto a lo demds, tendré siempre una satisfacecidn
en complacer a Mad. I.e Clercq, que es amable y
buena.

— Pero eso ¢es verdad?

~ Si. Me demuestra una solicitud que me conmue-
ve, Carece de esa envidia acrimoniosa de las suegras
que hacen pasar a sus hijos una vida insoportable,
Iista no turbard nuestra paz. Siempre estd pensando
en complacerme como s1 yo fuera hija suya, y hasta
ha organizado mi casa; me hace tantos regalos que
me confunde; verd usted unas alhajas antiguas, muy

“m | meT et
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usted esta mrtm...

I curiosas, que me ha dado,., Sin ir mais lejos, mire
— {Oh..., soberbial, dijo Darlot entusiasmado. Una

entalla antigua de toda be-

lleza.

Mientras admiraba la sor-
tija, Marfa Magdalena conti-

nuaba diciendo:
— (3racias 4 su

interven-

cién * aprendo a4 montar 4
caballo. Ya sabe usted lo
mucho que lo he deseado
siempre; pero en Parfs no
tenfamos caballos... Roberto
se resistia; Mad. Le Clercq

lo ha convencido.

—4¢No ha bastado la in-

fluencia de usted?

— No me habria atrevido
4 insistir... Hace muy poco
tiempo que estoy casada...,
apenas conozco a Roberto...,
¢s tan grave, tan reservado,
que 4 la verdad, no me atrevo.

Darlot devolvié la sortija
mirando 4 Marfa Magdalena
con seriedad... Dej6é decaer
la conversacidn; volvié 4 mi-
rar, en torno suyo con aire
distraido, ‘hasta que fij6 la
vista en una acuarela caigada

de la pared.

— Una marina..., joh, oh!..,

i muy interesante,

un color

asombroso; y el artista que
ha hecho eso sabe dibujar.
¢Quién la firma? Lucy Hart-

ley...

— Si, una amiga mia, miss

Lucy Hartley; una inglesa, bonita como todas las
inglesas cuando no son de una fealdad cémica...
Usted no conoce 4 Lucy, pero le he hablado de ella
muchas veces. Es una joven original: se ha trazado
el plan de vida mds inteligente. Viaja mucho; vive
sola, aunque tiene una caterva de hermanos y de
hermanas (ue por su parte se arreglan como les
conviene... En Inglaterra se tiene formada una idea
muy extrana de la famiha...

— Admiro 4 la raza mglesa dijo Darlot que habia
descolgado la acuarela y la examinaba junto 4 la
ventana. Iisa gente tiene algunas virtudes de pri-
mer orden que la hardn sobreponerse 4 las
otras razas. Ante todo, un gran respeto 4 la
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— Lucy tiene todas las cualidades de que habla
usted. Muy celosa de su libertad de accién, no es-
torba en nada la de los demds... Se basta 4 sf misma,
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iAh! jQué bonito abanico!

puesto que vive sola... Estd dotada de una voluntad
tranquila y reflexiva en la que nada hace mella; la
admiro y me reconozco muy pequeiia 4 su lado...
i Tengo yo tan poca obstinacién! Nos queremos tal
vez por el contraste que hay entre nosotras. Es muy
artista; ya ve usted cémo pinta. Muchas veces me
ha echado usted en cara que yo no comprendo nada
de lo bello; pero ella se atreve d discutir una opinién
y combatir sin tregua, pero con calma.. Yo no ten-
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libertad individual; luego, la costumbre de contar | go ningiin valor, no me gusta contradecir y cedo en
CONSIgo Mmismo sa]amente en todas las circunstancias | seguida...
de la vida, Iiso es lo que templa los caracteres.

"~ Usted es una joven muy bien criada por esa
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buena Mad. Jacob. ¢Sigue en casa de su padre de
usted?
— No. Cuando me casé se retird.

", — Mad. Jacob es una an-

ciana excelente, cortés y dis-
tinguida, de una nulidad apa-
cible muy notable... Ella es
la que la ha inculcado 4 us-
ted su extremada finura, esa
igualdad de humor, la aficién
a los cestitos de filigrana, y
la ciencia de peinarse y ves-
tirse como mejor sienta 4 la
fisonomf{a de usted... Le debe
,'Jr-"; il usted mucho. ¢Y miss Hart-
= gt .'-;Tr_:iz"’ ‘H ley, le gustaba?
ean a7 —1Oh, no! La franqueza
de Lucy le parecfa brutali-
dad; reprobaba en absoluto
esa existencia excéntrica vy
vagabunda, de artista, eman-
cipada de la familia...

— Iisa amiga me interesa.,

— Tal vez la vea usted. Me
ha escrito cuando me casé
hace dos meses. Tenfa el
proyecto de venir & pasar al-
gin tiempo 4 Bretana, a una
aldea de pescadores que vi6
hace aios durante una excur-
sibn y de la que ha conser-
vado recuerdo. Se llama Tre-
gastel; quiere pintar alli un
agran cuadro... Cuando venga
A Bretana, pediré 4 Roberto
autorizacién para invitarla 4
pasar unos dias con nos-
otros. '

Renato Darlot cogié un
libro que habia en una consola.

— iAh! Musset... ¢Le parece 4 usted que leamos
un poco, como en otro tiempo, cuando no éra usted
todavia la sefora Roberto Le Clercq, sino la peque-
na Maria Mad, y bajo el ojo vigilante y severo de
Mad. Jacob, le iniciaba 4 usted en las Meditaciones
pocticas de Lamartine? La buena sefiora no habrfa
tolerado poesfa mds picante. Holal NVamouna. Oiga
usted; estd escrito por un joven; lo que me gusta en
Musset es que fué joven... Ahora todo el mundo es
Cﬂﬂﬂ‘luimlcu y escéptico al dejar los pafales.

Marfa Magdalena se senté graciosamente en un
sillén, cogi6 el abanico regalado por su
suegra, 4 fin de distraerse con algo que no

Lo ,

Magdalena se senté gmcinsamente en un sillon... y Darlot comenzo la lectura con tono cadencioso

fuera la poesfa, y Darlot comenzé la lectura con

tono cadencioso.
( Continttard)
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EDMUNDO VAN HOVE

S1 el medio en que se vive ejerce poderoso influjo
en las ideas, licito ha de sernos afirmar que Brujas,
impregnada de ese sentimiento medioeval que se
manifiesta 1o mismo en sus severos templos que en
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RETRATO DEL PINTOR EpMuNDO Vax [Tove, PINTADO

sus poeticas callejuelas, hubo de impresionar honda-
mente al mernitisimo Edmundo Van Hove en sus ju-
veniles anos, en los comienzos de su carrera artfsti-
ca. Ll temperamento del maestro flamenco fué ele-
mento dispuesto para asimilarse tendencias y tradi-
ciones que tan admirablemente se armonizaban con
el sentimiento de que se hallaba saturado su espiritu.

Las producciones de Van Eyck y Memling, de
Peter Cristus, Van Oost, Clacissens y tantos otros
dignisimos representantes de la escuela flamenca,
brillaban ante los admirados ojos de Van Hove como
luminosos astros en el purisimo ‘cielo del arte. De
ahi el cardcter especialisimo de sus obras.

Sus compatriotas apellidanle el Menzel flamenco,
y st bien entendemos que el calificativo significa, mds
que un medio de comparacién, un testimonio de
concepto respetuoso, creemos que mejor podria cua-
drarle el de Van Eyck moderno, puesto que, en la
mayor parte de sus obras, obsérvase la influencia que
en €l ha ejercido la escuela del celebrado pintor.

UN sABIO, cuadro de E. Van IHove

Nacido en 1857, recibié sus primeras ensefianzas
en la Escuela de Bellas Artes de Brujas, y si bien
traté de completar sus estudios en Paris, pronto
abandond la capital de la vecina nacién para consa-
grarse por completo al arte de su pafs. A semejanza
de los grandes maestros flamencos, distinguense las
obras de Van Hove por su marcado sabor religioso
y filoséfico, y, como en aquéllas, es causa de sorpresa
la fidelidad, el respeto que le inspira la belleza de la
forma y la minuciosidad en la ejecucidn, llevada al
extremo de poder casi contarse los cabellos de sus
figuras. Hay que advertir, sin embargo, que sus com-
posiciones no resultan tan frfas como las del perfodo
gbtico; que las figuras, si bien inspiradas en la tradi-
cién de la escuela, apartanse de la rigidez de la linea,

(C) Ministerio de Cultura 2006
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y que el artista procura y ha realizado el dificil pro-
blema de asimilar el arte moderno 4 los ednones del
periodo gético. Basta fijar la atencidn en las bellas
representaciones de la Virgen, tema predilecto del
artista, para comprender la extensién de nuestras
apreciaciones. Asi como algunos pintores contempo-
raneos esfuérzanse en representar
escenas del Nuevo Testamento,
modernizandolas de tal suerte
que desaparece la 1impresién que
los aditamentos arcaicos produ-
cen, Van Hove las avalora con la

hoy disponer el artista. Coloca
las sagradas figuras, viven la Ma-
dre para el Hijo, el uno para el
otro, indiferentes para el mundo
exterior, 4 la inversa de las repre-
sentaciones de otras épocas, en
las cuales se nota la preparacién
y la ausencia absoluta de lo im-
previsto.

Dificil nos seria, dado el limi-
tado espacio de que podemos dis-
poner, enumerar las obras capita-
les de Van Hove. Tan genial co-
mo laborioso, tan hdbil como
modesto, cuéntanse en igual ni-
mero que sus triunfos. Sus com-
patriotas considéranle como una
de las glorias del arte
contemporaneo, y cree-
N e mos con ellos que es
justificado el concepto. La caracterfstica
de sus producciones puede expresarse en
l;EL siguiente forma. Conjuncién agradabi-
lisima de poesfa y de delicado naturalis-
mo; verdad y sentimiento.

La ILustrACION ARTisTICS, que siems-
pre rinde tributo al mérito, dedica al pin-
tor flamenco, cuyo recuerdo ird unido en
lo porvenir con el de los primeros maes-
tros de su palfs, por medio deestas lineas,
un testimonio de calurosa admiracién.

POR EL MISMO

A, Garcia Liansé

¥*
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LA LUNA

Y LA CORTA DE 10S ARBOLES

Es indiscutible que las maderas corta-
das en invierno se conservan muchisimo
mejor que las cortadas 6 aserradas en ve-
rano, y la razén de ello es muy sencilla:
la savia es el elemento corruptor del Ar-
bol; nada se descompone tan ripidamente.
Ahora bien: en verano los drboles estin
repletos de savia, y por consiguiente una
vez embebidos serd mds probable que se
alteren cuando se los corte. En invierno
la savia estd muy reducida, y por tanto las
probabilidades de conservacién alcanza-
ran su grado mdximo. De modo que es
preciso efectuar las cortas en enero y fe-
brero, antes de que la vida vegetal ponga
la savia en movimiento.

Lodo esto es 16gico y notorio; pero hay, ademds,
quienes pretenden que también la luna, como el 501,
desempena su papel en este asunto. Segin la tradi-
c1on, conviene cortar los drboles cuando la luna se
halla én su periodo menguante; esta afirmacién, sin
embargo, no tiene sentido comun en nuestras regio-
nes, porque desde el momento en que se conviene
en que los arboles deben cortarse en Invierno, preci-
samente por la falta de savia, la luna no podra obrar,
durante los tiempos frfos, de ninguna manera sobre
un liquido ausente.

La influencia de la luna, en nuestros climas, es
nula y no resiste al mds ligero examen, y de aqui
que todos los que de esta inateria entienden se son-
rian cuando se habla delante de ellos de la influencia
del astro de la noche.

Pero la cosa varia de aspecto cuando se trata de
la zona tropical, en donde no existe el invierno. La
savia de los drboles circula alli en abundancia; los
bosques virgenes tienen siempre un color verde obs.
curo, que atestigua la actividad de la vegetacién.
Pues bien: la luz es un excitante enérgico del creci-
miento de los drboles y de la circulacién de la savia.
La luna nos transmite los rayos solares y su luz pue-
de ejercer cierta accién sobre los vegetales. Varios
experimentos hechos por nosotros en el Ecuador pa-
recen confirmar la accién de nuestro satélite sobre
las plantas. *

suma de elementos de que puede
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listos experimentos consistieron en sembrar varias
semillas durante el plenilunio y el novilunio en un
mismo terreno: todas las semillas sembradas en el
periodo de luna nueva produjeron hojitas que se de-
sarrollaron mas rdpidamente que las plantadas en el
de luna llena; el crecimiento de aquéllas fué mucho
mayor que el de éstas. Pues bien: las primeras salie-
ron a tiempo para recibir las radiaciones lunares, al
paso que las segundas, cuando hubieron germinado,
continuaron vegetando en la obscuridad. Como este
hecho se repitié muchas veces, necesariamente ha
debido deducirse de ¢l que la luz de la luna, ya que
no otra causa, ejerce también influencia sobre el
desarrollo de los vegetales. |

¢Acaso no estd probado que esa luz ejerce una
acciéon sobre los cortinajes y tapices y que destruye
ciertos colores?

Por la misma razén es de presumir que la circula-
cién de la savia de los drboles de hojas es activada
por la luz lunar, y que, por consiguiente, no es bueno
cortar los arboles durante el periodo de luna men-
guante,

Iin una memoria recientemente lefda en el Ame-
rican Institute of Mining Engineers, por M. E. R.
Woakes, de Panamd, encontramos una confirmacién
de estos puntos de vista conformes con las antiguas
tradiciones.

M. Woakes hace notar en su trabajo que su pafs
esta completamente cubierto de bosques, pero que
apenas la mitad de los arboles pueden dar madera
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MATER AMABILIS, cuadro de E. Van Hove

de construccién y que una cuarta parte de ellos ni
siquiera sirve para lefia. ¢A menos — dice — de que se
corten los arboles en el cuarto menguante de la luna,
la madera empieza 4 pudrirse poco después de cor-
tada, lo cual se debe probablemente 4 la rdpida fer-
mentacién de la savia, que es de presumir que circu-
la en mayor abundancia cuando la luna mengua.
Esta afirmacion — anade M. Woakes — hard reir 4
mis compaieros; y sin embargo, basta hacer algunos
experimentos que contestardn claramente y sin dejar
la menor duda en el animo de los que con mds pre-
vencion miren el asunto. Los lefiadores americanos
que han ido 4 Colombia y que al principio no que-
rian escuchar 4 las gentes del pafs, han tenido que
reconocer después que casi todas las maderas que
habian vendido para instalar aparatos de trituracién
de minerales estaban podridas antes de que pudieran
ser utilizadas.»

Indudablemente la demostracién completa de ta-
les hechos no se ha wverificado todavia, debiendo
procederse en estas materias con gran cuidado; pero
tampoco hay que rechazar demasiado pronto las an-
tiguas tradiciones que pueden tener un fondo de
verdad,

ILos hechos, después de todo, valen segiin ¢l modo
como se mterpretan,

ENRIOUE DE PARVILLE
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| LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORIS

Los ESTUARDOS, por Alejandro Dumas, — Sobradamente
conocidas y reputadas son las obras de Dumas para que haya-
mos de hacer el elogio de esta que correctamente traducida
acaba de publicar el editor barcelonés D. Luis Tasso: trata en
ella de la infortunada reina escocesa Marfa Estuardo, cuya in-
teresante historia describe en la forma novelesca que tanta fama

ha conquistado 4 los libros de {ndole analoga del ilustre autor
francés. Los Estuardos forma parte de la Nueva Biblioteca y
se vende 4 una peseta en rdstica y 4 1’50 encuadernado.

LAS TRUFAS, LAS SETAS, LOS RESPARRAGOS V IAS PRS-
SAS, por 2. Enrigue de Bellpuie, — El conocido editor barce-
lonés Sr. Saurf, que tantos servieios ha prestado con sus nota-
bles producciones # la industria y 4 la agricultura, ha aumen-
tado su numerosa biblioteea con esta importante obra que trata
de las formas de cultivo de esos cuatro vegetales, fuente de
inestimable riqueza para los pafses que dedican 4 ellos los cui-

dados necesarios, estudiando su naturaleza, sus propiedades,
su historia, sus variedades, su produccion, la eleccion de semi-
llas, los procedimientos de cultivo natural y artificial, su reco-
leccibn, su conservacion y el comercio que con ellos puede
hacerse. Todas estas materias estdn expuestas con gran méto-
do y claridad, en forma sencilla, tal como conviene 4 trabajos
de esta fndole: el Sr. Bellpuig ha sabido poner sus vastos co-
nocimientos al alcance de todo el mundo y por ello es digno
de elogio. El libro se vende 4 2’50 pesetas en la librerfa de
Arturo Simo6n, Rambla de Canaletas, 5, y en las principales
librerfas.
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NO CONFUNDIRLA CON EL APIOL ‘
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lis el mds endrgico de los emanegogos que se cono-
cen y el preferido por el cuerpo médico. Regulariza
el flujo mensual, corta los retrasos Y supresiones
ast como los dolores y célicos que suelen coin-
cidir con las épocas, y comprometen 4 menudo la

SAL

UD bpE Las SENDHAS'
PARIS, 8, rue Vivienne, ¥ en todas las Farmacias
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es la imica que se digiere por si sola. |
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Recomendada para los

NINOS ANTES Y DESPUES DFL DESTETE,

asi como durante la denticién y el ecrecimiento, como
el alimento mds agradable y fortificante. Se preseribe

Soboerano en

Gsta, Reumatismos, Angina de peche, Escrofula, Tehereulosis,
) 102, iliau; Faris, Todas Farmacias del Extranjsro, f
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LGETAL -
Prescrito por los Modicos en 10os casos do ¢

ENFERMEDADES pe 1a PIEL

Vicios de 1a Sangro. Herpes, Acne. l
| El MISMO al Yoduro de Potasio. :
TRATAMIENTO Complementario del ASMA !
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también & los estomagos delicados y 4 todas las per-
sonas que digieren dificilmente.

PARIS, 8, Rue Vivienne,
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'T'q

S

. a:
e
o
- el oy iy
TT_.: ' i .. ur
L -*' - e '

LR Lot

-

.

i ED B
i

=
1 L
)

I e e Ty S

JO

Dres

EL APIOL S

RET v HOMOLLE

regulariz=za
los MENSTRUOS

PASTILLAS o: DETHAM

{ _ Recomendadas contra los Males de Ja Garganta, B
i Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la &
gy Booa, Efectos perniciozos del Mercurio, Irvi-§
g tacion que produce el Tabaco, v specialmente §§
o &t 10s Sirs PREDICADORES, ABOGADOS, B
4 PROFESORES y CANTORES para facilitar la &
i emicion de la voz,— Pureio : 12 Reanss. ;

Exigir en el rotulo ¢ firme
o Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARTS 8
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¢t BISMUTHO y MAGNESIA .
Recomendados contra las Afecciones del Eaté- §

PILDORAS BLANCGARD

con Yoduro de Hierro inalterable
VOZ 3? B 'D GA Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, ete.
ContralaANEMIA, laPOBREZA 48 [aSANG RE,el RAQUITISMO

Ezijascel producto verdaderoylasseniasdel
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,
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con Yoduro de Hierro inalterable
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" Aprobadas por la Academia de Medicina de Paris, ato,
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g Moago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
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- do PEPSINA BOUBAULT
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Jarabe L.aroze
DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

&l Lodos los médicos para la curacion de las gastritis,
| frre_tnrtl;!unes de estémago, estrenimientos rebeldes,
a digestion y para regularizar todas las funciones del estomago y de i
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aaBromuro de Potasiol
| DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS ~ .~ |

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon, [
la epilepsia, histéria, migrafia, baile de Se-Vito, insomnios, con- I
¥ vulsiones y tos de los nifios durante
las afecciones nerviosas.

c, Fabrien, Espediciones : J ~P. LAROZE &

Deynsi en todas las principales Boticas ¥ Droguerias

JARSH T3TFS
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la denticion; en una palabra, todas o

C'e, 2, rue des Lions-St-Paul, 4 Payis.
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PATE EPILATOIRE DUSSER
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destruye hasta las RAICES o VELL
ningun peligro para el cutis, 50 Atios de BExito, ymillares de Lestimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para Ja barha, y en 1/2 cajas para el bigote ligero). Para
los brazos, empléesecl PILEVORE, DUSSER, 1,rue J,-J,-Rousseau, Paris.

€ del rotiro de Tas damas (Barba, Bigote, ete.), sin
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Un alto, cuadro de Cusachs y Valcells (Exposicién Robira, Escudillers)
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Personas que conocen las

PIIL.DORAS

DEL DOCTOR

| g
~ DEFRESNE
nﬁ, (»)

Adcplada por 12 Armada Q
» y fos Hospitales oe Paris. qﬂF

el mg d :
| DIGESTIVO | ;, 0 2o

el mas completo

el P T N

Diziere no solo la carne, sino lambien la grasa,
el pan y los feculentos. i
A LaPANCREATINA DEFRESNE previene lasafoc- )
J ciones del estémago y facilita siempre Ja digestion,
{ En todas las buenas Farmacias de Espafia,

1o t1tubean en purgarse, cuando lo necesitan
No temen el asco niel cansancio, porque, contra \&
10 que sucede con los demas purganies, este no
obrabien sino cuandosetomacon buenos alimentos
Y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
\ Gada cual escoge, para purgarse, la hora y la
G\ comida que mas le con vienen, segun Sus 0cupa-
O Clones. Gomo el cansancio que la purga j

€ 0caslona queda completamente anulado por 4

el efecto de la ‘buena alimentacion &

EREBRINA

REMEDIO SEGURO CONTRA LAS

JAQUECAS ; NEURALGIAS

Suprime los Célicos periddicos
E.FOURNIER Farme®,114, Ruede Provence, ¢z PARIS
LoMADRID, Melchor GARCIA, y lodas farmacias

Desconfiar de las Imataciones.

PARA NINOS
ERSONAS DEBILITADAS

empleada, uno se decide ficilmente
N & volver & empezar cuantas
. veces sea necesario.

et

@GAREMIASEOROSIS PERILIDAD L ERRO) EN

nico aprobado por lihcademia de Medicina do Paris. — 5u Afos de exit .

Ql{INA-HIEHRO

ICAMIENTO-ALIMENTO, el mas pode

ED prescerito por Los %Iéﬂi:ii? REGEHERADOR
liste Vino, con base de vino generoso de Andalucia, preparado con jugo de

carne y las cortezas mdas ricas de quina, en virtud de su asociacion con el

hierro es un auxiliar precioso en los casos de : Clorosis, Anemia profunda,
Menstruaciones dolorosas, Calenturas de las Colonias, Malaria, etc.

102, Rue Richelieu, Paris, v en’todas farmacias del extranjero.
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JARABE ANTIFLOGISTICO o BRIANT

@ Farmacia, CALLE DK RIVOLY, 1560, PARIS, y en todas las Farmacias
d Bl TARABE DE BRIANT recomendado desde su principio, por 108 profesores
4 Laennec, Thénard, Guersant, elc.; ha recibido la consagracion del tlempo: en el
allo 1829 obtuvo el privilegio de invencion. WERDADERD CONFITE PECTORAL, con base
# de goina y de ababoles, .conviene sobre LU0 A las personas delicadas, como §
mujeres y nlnos. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno A su eflcacia &

&, contra 10s RESFRIADUS y todas las INFLAMACIONES del PECHO y de 108 INTESTINDS.
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